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Before using the product, you must first carefully read the
Health and Safety information, Precautions, and any manuals for
compatible hardware.

Retain instructions for future reference. Parents or guardians of
children should read this manual for safe use.
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Health and Safety

This product has been designed with the highest concern for safety.
However, any electrical device, if used improperly, has the potential for
causing fire, electrical shock or personal injury. Observe all warnings,
precautions, and instructions.

Stop use and disconnect cables immediately if the product functions in an
abnormal manner, produces unusual sounds or smells or becomes too hot
to touch.

AWARNING

USE BY CHILDREN
PlayStation®VR2 is not for use by children under age 12.

SEIZURES INDUCED BY LIGHT STIMULATION (PHOTOSENSITIVE
EPILEPSY)

If you have an epileptic condition or have had seizures, consult your doctor
prior to using this product.

Some individuals are sensitive to flashing or flickering lights or geometric
shapes and patterns, may have an undetected epileptic condition and may
experience epileptic seizures when playing video games or watching video
content.

DISCONTINUE USE IMMEDIATELY and consult your doctor if you experience
any of the following health problems or symptoms when exposed to
flashing or flickering lights or other light stimulation whilst playing video
games or watching video content: eye soreness, altered vision, migraine,
muscle twitching, convulsion or other involuntary movements, blackout, loss
of awareness, confusion, or disorientation.

In addition to the above, DISCONTINUE USE IMMEDIATELY if you experience
any of the following symptoms: headache, dizziness, nausea, fatigue,
similar symptoms to motion sickness, or discomfort or pain in any body part
such as eyes, ears, hands, arms, or feet whilst playing. If the condition
persists, seek medical attention.

¢ Do not use PS VR2 if you are tired or need sleep, are dizzy, light-
headed, nauseated, sick, under the influence of alcohol or drugs, or
have an impaired sense of motion or balance. Consult a doctor before
using PS VR2 if you suffer from a serious medical condition.

e Some people may experience motion sickness, nausea, disorientation,
blurred vision, or other discomfort. If experienced, stop using
immediately and remove the VR headset. If you experience any
discomfort after use, rest and do not engage in any activities that
require unimpaired vision, balance, or coordination until after
symptoms have completely disappeared.

o IMMEDIATELY DISCONTINUE USE and consult your doctor before
resuming gameplay if you or your child experience any of the following
health problems or symptoms: dizziness, altered vision, eye or muscle
twitches, loss of awareness, disorientation, seizures, or any involuntary
movement or convulsion. RESUME GAMEPLAY ONLY ON APPROVAL OF
YOUR DOCTOR.

¢ [t may take some time to become accustomed to images from PS VR2.
During initial use, it is recommended that you use the product for short
periods of time.

BREAKS

Avoid prolonged continuous use of PS VR2.

Generally we recommend that you take 15 minute breaks for every hour of
play. However, when viewing virtual reality content, the length and
frequency of necessary breaks may vary from person to person—please take
breaks that are long enough to allow any feelings of discomfort to subside.

RADIO WAVES

Radio waves may affect electronic equipment or medical devices (for
example, pacemakers), which may cause malfunctions and possible injuries.
o [f you use a pacemaker or other medical device, consult your doctor or the
manufacturer of your medical device before using the wireless networking
feature (Bluetooth®).
* Do not use the wireless networking feature in the following locations:
- Areas where wireless network use is prohibited, such as in hospitals.
Abide by medical institution regulations when using the product on their
premises.



— Areas near fire alarms, automatic doors and other types of automated
equipment.

MAGNETS AND MEDICAL DEVICES

These products have magnets which may interfere with pacemakers,
defibrillators and programmable shunt valves or other medical devices. Do
not place these products close to such medical devices or persons who use
such medical devices. Consult your doctor before using these products if
you use such medical devices.

VIBRATION FUNCTION

¢ Do not use the vibration function of the VR headset if you use pacemakers,
defibrillators, programmable shunt valves, or other medical devices.

¢ Do not use the vibration function of the VR headset or the vibration
function and the trigger effect function on PlayStation VR2 Sense™
controller if you have any ailment or injury that may be affected by this
vibration function or any ailments or injury to body parts such as the head,
bones, joints, or muscles of your hand or arm.

To turn these functions on or off for the VR headset or controller, go to your
PS5 console’s home screen, and then select Settings £ > Accessories.

VOLUME LEVEL

Permanent hearing loss may occur if the headset or headphones are used

at high volume. Set the volume to a safe level. Over time, increasingly loud

audio may start to sound normal but can actually be damaging your

hearing. If you experience ringing, discomfort in your ears or muffled

speech, stop listening and have your hearing checked. The louder the

volume, the sooner your hearing could be affected.

To protect your hearing:

¢ Limit the amount of time you use the headset or headphones at high
volume.

¢ Avoid raising the volume to block out noisy surroundings.

¢ Lower the volume if you can't hear people speaking near you.

Health and Safety

LITHIUM-ION BATTERY

The controller contains a lithium-ion rechargeable battery. Do not handle
damaged or leaking lithium-ion batteries. If the built-in battery fluid leaks,
stop using the product immediately and contact the appropriate PlayStation
customer service helpline which can be found within the accompanying
documentation. If the material gets into the eyes, do not rub. Immediately
flush the eyes with clean water and seek medical attention. If the material
comes into contact with the skin or clothes, immediately rinse the affected
area with clean water and consult your doctor. Do not allow the battery to
come into contact with fire or subject it to extreme temperatures such as in
direct sunlight, in a vehicle exposed to the sun or near a heat source. Never
attempt to open, crush, heat, or set fire to the controller or the battery. Do
not leave the battery charging for a prolonged period of time when the
controller is not in use.

SURROUNDINGS AND PLAY AREA

¢ Wearing the VR headset completely blocks your ability to see your
surroundings. To avoid causing an accident or injury, such as hitting or
stepping on people, walls, furniture, or objects, or losing balance and
falling, be aware of the following:

- Before wearing the VR headset, make sure there is sufficient clear space
around you. Check that there are no people, pets, objects, furniture, or
stairs around you or in the Play Area. Check that the floor is stable and
an even surface.

- The Play Area function requires clear space in order to define a sufficient
area. It may not detect space completely accurately so make sure to
leave a buffer space between walls, furniture, or anything else that you
may trip over or collide with when setting up the Play Area.

- While you are playing, make sure to keep young children and pets away
from the Play Area.

- Do not move around when using content that does not support
Roomscale («-» page 13).

- Before beginning play, check that the VR headset cable is not wrapped
around your body or limbs, and check frequently during play.

- While wearing the VR headset, use caution when moving around. Avoid
extreme or excessively fast movements of the head, limbs, or bodly.



Health and Safety

e In see-through view, your field of view is narrow and your sense of depth is
different from normal conditions. Failure to follow these precautions may
cause an accident or injury, such as hitting people, walls, furniture, or
objects, or losing balance and falling. Check your surroundings and move
slowly and carefully.

SURROUNDINGS AND USE OF THE CONTROLLER

Be careful that you do not hit a person or object when you use the

controller. If either of the controllers hits a person or object, it may cause an

accident, injury, or malfunction. Observe the following when you use the

controller.

e Check that there is enough space around you before using the controller.

* Do not use either of the controllers while the USB cable is connected.

e Pass your hands through the straps attached to each controller and secure
them to your wrists before use.

¢ Hold each of the controllers firmly to prevent them from being thrown out
of your hands. Do not shake either of the controllers with excessive force.

YOUNG CHILDREN INJURIES

Keep the product out of the reach of young children. Young children may
swallow small parts, pull on cables and cause the VR headset or the
controller to fall, or wrap the cables around themselves, which may inflict
injury or cause an accident or a malfunction.

NEVER DISASSEMBLE OR MODIFY THE PRODUCT OR ACCESSORIES
There is a risk of fire, electric shock, or injury.

A Precautions

Discomfort to your skin

Do not use the VR headset, headphones, or headset if they cause discomfort
to your skin. If symptoms do not subside even after discontinuing use, seek
medical attention.

Static shock

When using the headset or headphones in particularly dry air conditions,
you may sometimes experience a small and quick (static) shock on your
ears. This is a result of static electricity accumulated in the body, and is not a
malfunction of your headset or headphones. This effect could be reduced by
wearing clothes made from materials that do not easily generate static
shock.

Wearing the VR headset
e |t is important that you properly wear the VR headset during use.

- You can check how to wear the VR headset properly from your PS5
console’s home screen by selecting Settings Q > Accessories >
PlayStation VR2.

- Do not overtighten the headband adjustment dial.

- You can use the VR headset while wearing glasses. When you adjust the
position of the scope, be careful not to hit the lenses with your glasses.

* Regularly check the VR headset's fit to ensure it is being worn properly.

Moisture condensation

If PS VR2 is moved directly from a cold location to a warm location, moisture
may condense inside the VR headset or controller. If this occurs, the product
may not operate properly. In this case, disconnect the VR headset cable from
your PS5 console, turn off the controller, and leave them for several hours. If
the product still does not operate properly, please contact customer support
(s> page 22).

Unusual or unresponsive behaviour

Press the () (power) button on the VR headset for at least seven seconds to
force a shutdown, and then turn on the headset again. If the problem
persists, restart the PS5 console.



High temperature message

If the VR system's internal temperature becomes elevated, a message will
be displayed. In this case, turn off the VR headset and leave it unused for a
while. Make sure that you are not using it in a hot area or with the vents
blocked. If you continue using it in these conditions, the VR headset will not
function properly. After the VR headset cools down, move it to a location
with good ventilation, and then resume use.

VR headset screen

* Keep the VR headset’s attachment sensor free from any obstacles. If the
attachment sensor is blocked, the screen will not turn off automatically
even if you remove the VR headset. If an image appears on the screen for
an extended period of time, it might cause a screen burn and a faint
image might remain permanently on the screen.

e Black (dark) pixels and continuously lit pixels may appear in certain
locations on the screen. The appearance of such spots is a normal
occurrence associated with screens and is not a sign of a system
malfunction. Screens are made using highly precise technology. However,
a very small number of dark pixels or continuously lit pixels may exist
and colour irregularities or brightness irregularities may be visible
on each screen.

Liquid, dust, smoke, steam, and heat

o Always ensure the product and its connectors are free of liquid, excess
dust and small particles.

¢ Do not leave the product in the following areas during use, storage, or
transportation.
- Areas exposed to smoke or steam
- Areas with high humidity, dust, or cigarette smoke

— Areas near heating appliances, areas exposed to direct sunlight, or areas
that retain heat

Health and Safety

Set up and handling

¢ Do not use the cables if they are damaged or modified.

e Do not place heavy items on the product or cables, throw or drop the
product, or otherwise expose it to strong physical impact.

¢ Do not place the product on surfaces that are unstable, tilted, or subject to
vibration.

¢ Do not leave the product on the floor.

* Do not walk on the cables or pinch them, particularly near to the
connectors.

e Do not pull or bend the cables with excessive force.

¢ Do not touch the connectors or insert any foreign objects into them or the
product.

e Unplug the cables if you want to clean or move the product or do not
intend to use it for an extended period of time.

¢ Do not swing the VR headset around by the cable.

¢ Do not unplug the VR headset cable until the power indicator is red or
turned off. Unplugging the cable while the lights are white and the VR
headset is turned on, may cause a malfunction.

* Do not expose the product, battery, or accessories to high temperatures,
high humidity, or direct sunlight during operation, transportation, and
storage.



1 Connect the VR headset to your PlayStation®5
console.

Connect the VR headset cable to the USB Type-C® port (SuperSpeed
USB 10Gbps).

VR headset cable

Let’s get started



7 Turnon. 3 Setup PSVR2.

(D Make sure you have the necessary accessories for setup.
PS5€ console Y v P

Press the () (power) button on your PS5 console.

VR headset

Press the () (power) button on your VR headset. The power indicator
blinks white and then turns solid white.

(2 Start by using the DualSense™ wireless controller included with your
PS5 console, and follow the instructions displayed on your TV to
complete setup.

If your VR headset doesn’t turn on, the cable might not be properly
connected. While holding the scope adjustment button, slide out the
scope and disconnect the cable. Then, reconnect the cable, making sure
it's fully inserted.

Scope adjustment —'%

|

button
)

Scope ——*°

Y

pauels 186 5,197 ﬂ
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Use the PS VR2 Sense controller

1 Pressthe @ (PS) button on each of the controllers to turn them on.

The status indicator on each of the controllers turns white.
If the status indicator doesn’t turn on, charge the controller.

@) (PS) button

Status indicator

Check that you are correctly holding the left and right controllers, and
wear the straps securely on your wrists.

You can identify the right (R) and left (L) controllers by looking at the
strap holders.

Pass your hand through the loop, and pull the strap while rotating your
wrist to secure the strap.

3 Hold the controllers.

[ Remove the USB cable when you play.

Pair each of the controllers

Ifit's your first time using the controller, you'll need to pair it with your PS5
console. Turn on your PS5 console, and then in turn connect each of the
controllers to your console using the USB cable.

Charge each of the controllers

Connect each of the controllers to your PS5 console using the USB cable
while the console is on or in rest mode. During rest mode, the status
indicator on each controller slowly blinks white, and then turns off when
each controller is fully charged.

e To charge your controller while your console is in rest mode, start at your
PS5 console’s home screen, and then go to Settings Q > System > Power
Saving > Features Available in Rest Mode > Supply Power to USB Ports, and
select an option other than Off.

e Use the USB cable provided with this product or with your PS5 console.
When using other cables, be sure to use a USB cable that complies with USB
standards. Not all USB cables will function properly.




Turn off the controller

Press the @) (PS) button on the controller to display the control centre
of your PS5 console. When you select Accessories Fg > PS VR2 Sense
Controller (L) or PS VR2 Sense Controller (R) > Turn Off, the controller
and its status indicator turns off.

Attach the straps

If a strap detaches from either of the controllers, use the following method
to reattach it.

Align the raised part of the hook with the strap holder. Then, rotate the strap
hook in the direction of the arrow until the strap locks into place.

RN
%

Strap holder

~e———— Strap hook

7

Remove your VR headset

Hold down the headband release button and pull back the headband to
remove the VR headset.

Headband release button

Headband

* \When the VR headset is removed, the headset screen will turn off
automatically.

* You can check how to wear the VR headset properly from your PS5 console’s
home screen by selecting Settings £ > Accessories > PlayStation VR2.

[



Turn off your VR headset About PS VR2

Press and hold the () (power) button on the VR headset. The power Connect PS VR2 to your PS5 console and enjoy virtual reality (VR mode) in
indicator blinks white, and then turns red. supported PS5 games.
In cinematic mode, enjoy video content, PS5 games, and supported PS4™
games on a large screen in virtual space. When you're in cinematic mode
and wearing the VR headset, video and audio are output to the VR headset
only.

PS VR2 is not compatible with PlayStation®4 consoles and cannot play PS4
games in VR mode.

Play Area

¢ The area where you can safely play in VR
mode while wearing the VR headset is
called the Play Area. If you approach the
edge of the area during gameplay, you'll see
a boundary line in VR mode. If you move
outside of the area, the game pauses and
the screen changes to display your
surroundings (see-through view). For your
safety, do not leave the Play Area during
gameplay.

The tracking camera on the VR headset
scans the room to set the Play Area. You can
also expand or exclude parts of the area.
Always follow all on-screen instructions for
setting up and safely playing in your Play
Area.

12



Play styles

e There are three types of postures and movements when playing in VR
mode, which are VR play styles. When you purchase games or apps, check
which VR play style is supported.

Move around and play

&-Roomscale | a'play Area of 2 m x 2 m or larger is required.

About PS VR2

Settings for children

Parents and guardians can restrict usage by children as necessary. From the
PS5 console’s home screen, select Settings Q > Family and Parental
Controls and set restrictions for each child.

For details about the settings, refer to the User’s Guide for the PS5 console
(s> page 22).

£ Standing Stand and play

& Sitting Sit and play

¢ Sit in cinematic mode. Play Areas are deactivated in cinematic mode, so
you won't see any boundary lines or messages when you move outside of
the area.

See-through view

PS VR2 includes a see-through view that allows you to check your
surroundings while you wear the VR headset. Press the @ (function) button
on the VR headset during gameplay to switch the display.

The display also automatically switches to the see-through view in the
following cases.

¢ \When you set the Play Area

¢ When you move outside of the Play Area during gameplay

Set up PS VR2

VR headset settings

You can configure your VR headset settings, including the Play Area and

® (function) button assignments. Select your account as a PS VR2 user,
then from the PS5 console’s home screen, select Settings Q > Accessories
> PlayStation VR2. These settings are displayed only when the VR headset is
on and connected to your PS5 console.

13



Part names
VR headset

Front

A B

@)

Scope adjustment button
Vent

A)
B)
C) Headband

D) Lens adjustment dial
E ) VR headset cable

F ) Scope

G) Tracking cameras

14

Rear

) Rear head support
) Light shield

) Front head support
) Attachment sensor
) Lenses

) Earpiece holder

When you're not using your headphones, use the earpiece holders
to store them out of the way.

G) Headband adjustment dial
H) Headband release button

A
B
C
D
E
F



Bottom

A) Headphone attachment hole
B ) Stereo headphone jack
C) O (power) button
Press: Turn on the VR headset
Press and hold: Turn off the VR headset
D) ® (function) button
Press the button to switch to see-through view. You can mute the
microphone by reassigning the button (-s» page 13).
E ) Power indicator
Solid white: VR headset is on
Solid red: VR headset is off
F ) Microphone

Part names

Stereo headphones

? [

A) Earpiece
B ) Fastener
C ) Stereo headphone plug

You can enjoy 3D audio with the included headphones as well as your own

stereo headphones (analogue or USB). When you use headphones or

headsets with a headphone jack, connect them to your VR headset. When you

use USB headphones or headsets, connect them to your PS5 console.

15
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Part names

PS VR2 Sense controller
Top

\ |/ (create) button
Left stick / L3 button

A)
B)
C) O button

D) A button

E ) O button

F ) X button

G) Right stick / R3 button

H) = (options) button

| ) @ (PS) button

1) Grip

K') Tracking ring

L ) Status indicator

White, solid: On

White, slow blink: Charging in rest mode
Off: Off

Side

A)
B)
c)
D)
E)
F)
G)

Strap holder
L2 button
R2 button

L1 button

R1 button
USB port
Strap



Use and handling

Never disassemble or modify the product or accessories

Use the product and accessories according to the instructions in this
manual. No authorisation for the analysis or modification of the product, or
the analysis and use of its circuit configurations, is provided. Unauthorised
modification of the product will void your manufacturer’s guarantee.

Tracking

PS VR2 detects head and hand movements with a tracking camera on the
VR headset and a tracking mechanism embedded in the tracking ring on
each of the controllers. Do not put stickers on the tracking camera or the
tracking ring, or cover them with a cloth or your hands.

Handling the controller

e Charge in an environment where the temperature range is between 10 °C
and 30 °C. Charging may not be as effective when performed in other
environments.

e The batteries have a limited lifespan. Battery duration will gradually
decrease with repeated usage and age. Battery life also varies depending
on the storage method, usage state, environment, and other factors.

¢ When the controller is not used for an extended period of time, it is
recommended that you fully charge it at least once a year in order to
maintain battery functionality.

Headphones

Pull the headphone plug straight out when you remove the headphones.
Do not pullit at an angle.

Changing the earpieces

The stereo headphones are supplied
with M (medium) size earpieces
attached. If they do not fit your ears,
replace the earpieces with the S
(small) or L (large) size earpieces for a
better fit. To remove, twist then pull
the earpiece off the headphones.
Install the earpieces firmly to help
prevent them from accidentally
detaching during use.

17



18

Care and cleaning

For your safety, remove the VR headset from your PS5 console and turn off
the controller before cleaning.

Follow the precautions below to help prevent the product exterior from

deteriorating or discolouring.

* Do not apply volatile substances such as insecticide.

¢ Do not allow rubber or vinyl materials to be in prolonged contact with the
product.

¢ Do not use thinner, benzine, or alcohol. Avoid using wipes, chemically
treated cloths, and other products that contain such substances.

VR headset surfaces and head supports, controller surfaces
Wipe with a soft, dry cloth.

Connectors and ports
Wipe with a soft, dry cloth.

You may experience noise or interruptions in the sound if the connectors on
the headphones or headset are dirty.

Lenses

Wipe only with a soft, dry cloth made specifically for cleaning lenses.
If stubborn dirt builds up on the lenses, wipe first with a slightly moistened
cloth, then again with a dry cloth.

* Do not use paper products such as paper towels or tissues not specifically
intended for lenses.

e Leaving water droplets or dirt on the lenses may cause deterioration
or degradation.

Light shield
1 Remove the light shield from the VR headset.

Gently pull and wiggle the base at the right or left end of the light shield,
and remove the light shield from the protrusions on the VR headset one
by one in order.

Be careful when removing or attaching the light shield, as it may break if
you use excessive force.

2 Clean the light shield with water.

3 Wipe off the water with a soft, dry cloth. Before using, air dry the light
shield well in a place with good ventilation.



4 Attach the light shield to the VR headset.

Insert the 14 protrusions on the VR headset into the holes of the light
shield, and push the protrusion on the nose part of the light shield into
the groove on the VR headset.

Vents

Remove dust build-up from the vents using a handheld vacuum cleaner or
similar product.

Earpieces

Remove the earpieces from the stereo headphones and wash them by hand
with a mild detergent. Dry them completely with a soft cloth before
reattaching them to the headphones. For details on removing the earpieces,
refer to “Changing the earpieces” (~» page 17).

Specifications

Design and specifications are subject to change without notice.

The operating instructions may vary depending on which software version
you use, whether the system software of your PS5 console, or the device
software of the VR headset and PS VR2 Sense controller. The actual product
may vary from the illustrations in this manual.

PlayStation VR2

Screen 2 000 x 2 040 per eye
S 6-axis motion sensing system
ensor - >
(3-axis gyroscope, 3-axis accelerometer)
Tracking camera x 4
(for VR headset, controller tracking)
Cameras IR camera x 2
(for eye tracking)
Input/output USB Type-C® connector
Audio Input: Built-in microphone

Output: Stereo headphone jack

Input power rating

12V=06A

External dimensions

Approx. 212 x 158 x 278 mm
(width x height x depth / excluding projecting parts /
at shortest headband length)

Mass

Approx. 560 g (excluding cables)

Operating temperature

5°Cto35°C

19
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PlayStation VR2 Sense controller

Input power rating 5V =700 mA

Battery type Built-in lithium-ion battery
Battery voltage 37V=

Battery capacity 520 mAh

Mass Approx. 168 g

Operating temperature 5°Cto35°C

Supported video input signals

For information about supported video input signals, visit:

playstation.com/psvr2-video-input/

System and device software

* The device software of the VR headset and PS VR2 Sense controller are

licensed to you under the terms of a separate end user license agreement.

For details, visit https://www.playstation.com/legal/ssla-ps-vr2/

e Always update the system software of your PS5 console and the device
software of the VR headset and PS VR2 Sense controller to the latest
version.

End of life product recycling

The products are made of many materials that may be recycled. Each
controller contains a lithium-ion battery. Follow local regulations when
disposing of the products.

1

Where you see either symbol on any of our electrical products, batteries or
packaging, it indicates that the relevant electrical product or battery should
not be disposed of as general household waste in the EU, UK, Turkiye, or
other countries with separate waste collection systems available. To ensure
correct waste treatment, please dispose of them via an authorised collection
facility, in accordance with any applicable laws or requirements. Waste
electrical products and batteries may also be disposed of free of charge via
retailers when buying a new product of the same type. Furthermore, within
the UK and EU countries larger retailers may accept small waste electronic
products free of charge. Please ask your local retailer if this service is
available for the products you wish to dispose of. In so doing, you will help
to conserve natural resources and improve standards of environmental
protection in treatment and disposal of electrical waste. This symbol may be
used on batteries in combination with additional chemical symbols.

The chemical symbol for lead (Pb) will appear if the battery contains more
than 0.004% lead.

This product contains a battery which is permanently built-in for safety,
performance or data integrity reasons. The battery should not need to be
replaced during the lifetime of the product and should only be removed by
skilled service personnel. To ensure the correct waste treatment of the
battery, please dispose of this product as electrical waste.



Compliance information

q3

The PlayStation VR2 Sense controllers have been tested and found to
comply with the limits set out in the RE Directive. Only use cables that are
either a) supplied with the equipment, b) official PlayStation accessories

or ¢) less than 3 metres in length.

This product has been manufactured by or on behalf of Sony Interactive
Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Imported into Europe and distributed by (except the UK): Sony Interactive
Entertainment Deutschland GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska
Sp. Z.0.0./ Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony Interactive
Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive Entertainment France S.A. /
Sony Interactive Entertainment Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1, 10997 Berlin,
Germany.

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,
Dublin 2, Ireland.

Inquiries related to product compliance in the EU should be sent to the
manufacturer’s authorised representative, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

RE Directive “Informal DoC” statement

Hereby, Sony Interactive Entertainment Inc., declares that the PlayStation
VR2 Sense controllers are in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. For details, please
access the following URL: https://compliance.sony.eu

The frequencies used by the wireless networking feature of this product are
the 2.4 GHz (Bluetooth®) range.

Wireless frequency band and maximum output power:

- Bluetooth® 2.4 GHz: less than 10 mW

Copyright and trademarks

"’ “PlayStation”, “PS5" , "PS4”", “PlayStation VR2 Sense”, “DualSense” and
"PlayStation Shapes Logo” are registered trademarks or trademarks of Sony
Interactive Entertainment Inc.

"SONY" and "e =" are registered trademarks or trademarks of Sony Group
Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive
Entertainment Inc. is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark of USB
Implementers Forum, Inc.

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers
Forum.

All other trademarks are the property of their respective owners.
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Further information

User's Guide

Find out about everything your PS5 console can do. You can also

find detailed information about your VR system'’s functions and how

to configure settings.

From your PS5 console’s home screen, go to Settings Q > User’s Guide,
Health and Safety, and Other Information > User’s Guide.

Customer Support Website
For online support information such as step-by-step troubleshooting and

frequently asked questions, visit:

playstation.com/help/
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Antes de usar el producto, lee con atencién la informacién sobre
salud y seqguridad, las precauciones y cualquier otro manual

del hardware compatible.

Conserva el manual para futuras consultas. El padre, madre

o tutor legal del menor debe leer este manual para garantizar
que el dispositivo se usa de forma segura.




indice

Uso delmando PSVR2Sense ..o
Quitarse el cascode RV ..o

Apagar el casco de RV

Informacion sobre PSVR2 ...
Nombres de componNentes ........covviiiiiiiiiee e,
Utilizacion y Manejo ..o
Cuidado y IMPIeza ...
ESpecificaciones ... ..o
Reciclaje al final de la vida Util del producto .......................
Informacion de cumplimiento ...

Derechos de autor y marcas comerciales
MaAs iNformMacion ...

Si necesitas ayuda con la configuracion y consejos de utilizacion,
echa un vistazo a este video:

playstation.com/psvr2-help/
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Salud y seguridad

Este producto se ha disefiado con la intencién de ofrecer la maxima
seguridad. No obstante, como ocurre con cualquier dispositivo eléctrico,
existe el riesgo de provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones
personales. Sigue todas las advertencias, precauciones e instrucciones.
Interrumpe el uso y desconecta los cables inmediatamente si el producto
se comporta de forma anormal, produce sonidos inusuales, olores

0 se vuelve demasiado caliente al tacto.

A ADVERTENCIA

USO CON NINOS
El casco PlayStation®VR2 no es apto para nifios menores de 12 afios.

CONVULSIONES PROVOCADAS POR ESTIMULACION LUMINOSA
(EPILEPSIA FOTOSENSIBLE)

Si sufres epilepsia o has sufrido convulsiones alguna vez, consulta con

tu médico antes de usar el producto.

Algunas personas son sensibles a las luces intensas o intermitentes, o a las
formas y patrones geomeétricos, y podrian sufrir un trastorno epiléptico no
diagnosticado que les provoque ataques epilépticos al jugar a videojuegos
o ver contenido de video.

INTERRUMPE INMEDIATAMENTE EL USO y consulta a tu médico

si experimentas cualquiera de los siguientes sintomas o problemas de salud
cuando te expones a luces intensas o intermitentes, o a cualquier otro
estimulo luminico, al jugar a videojuegos o ver contenido de video: irritacion
ocular, alteraciones en la vision, migrafia, contracciones musculares,
convulsiones u otros movimientos involuntarios, desmayo, pérdida

del conocimiento, confusion o desorientacion.

Ademas de los sintomas anteriores, INTERRUMPE INMEDIATAMENTE EL
USO si experimentas cualquiera de los siguientes sintomas: dolor de
cabeza, mareo, nduseas, fatiga, mareo por movimiento o molestias o dolor
en cualquier parte del cuerpo, como 0jos, orejas, manos, brazos o pies,
mientras juegas. Si los sintomas persisten, busca asistencia médica.

e No uses PS VR2 si necesitas dormir o estas cansado, mareado,
aturdido, con nduseas, enfermo, bajo los efectos del alcohol o las
drogas, o si tienes dificultades para moverte o mantener el equilibrio.
Consulta a tu médico antes de usar PS VR2 si padeces de una
enfermedad grave.

¢ Algunas personas pueden experimentar mareo por movimiento,
nauseas, desorientacion, vision borrosa u otras molestias. Si es tu caso,
interrumpe inmediatamente el uso y quitate el casco de RV. Si notas
alguna molestia después del uso, descansa y no realices ninguna
actividad que exija una vision, una coordinacion o un equilibrio
perfectos hasta que los sintomas hayan desaparecido por completo.

o INTERRUMPE INMEDIATAMENTE EL USO y consulta a tu médico antes
de reanudar la partida si tU o tus hijos experimentais alguno de los
siguientes sintomas o problemas de salud: mareo, vision alterada,
tics en los 0jos o contracciones musculares, pérdida de consciencia,
desorientacion, espasmos o cualquier convulsién o movimiento
involuntario. REANUDA LA PARTIDA SOLO CON LA APROBACION
DE TU MEDICO.

e Acostumbrarse a las imagenes de PS VR2 puede llevar alguin
tiempo. Las primeras veces, se recomienda utilizar producto durante
periodos breves.

DESCANSOS

Evita el uso continuado prolongado de PSVR2.

Por lo general, recomendamos hacer pausas de 15 minutos por cada
hora de juego. No obstante, al visualizar contenido de realidad virtual,
la duracién y frecuencia de los descansos necesarios puede variar

de una persona a otra; tdmate descansos lo suficientemente largos
como para que desaparezca cualquier sensacion de incomodidad.

ONDAS RADIOFONICAS

Las ondas radiofénicas pueden afectar a los equipos electrénicos o los

dispositivos médicos (por ejemplo, los marcapasos), lo que podria provocar

fallos de funcionamiento o posibles lesiones.

e Sj utilizas un marcapasos u otro dispositivo médico, consulta a tu médico
o al fabricante del dispositivo antes de usar la funcion de red inaldmbrica
(Bluetooth®).



¢ No utilices la funcion de red inalambrica en los siguientes lugares:

- Zonas en las que esté prohibido el uso de redes inaldambricas, como
los hospitales. Respeta las normativas de los centros médicos cuando
utilizas la consola en sus instalaciones.

- Cerca de alarmas de incendios, puertas automaticas y otros
equipos automatizados.

IMANES Y DISPOSITIVOS MEDICOS

Estos productos cuentan con imanes que pueden interferir con los
marcapasos, los desfibriladores, las valvulas de derivacion programables
u otros dispositivos médicos. No coloques estos productos cerca de estos
dispositivos médicos o de personas que los usen. Si utilizas alguno,
consulta a tu médico antes de usar estos productos.

FUNCION DE VIBRACION

¢ No utilices la funcion de vibracion del casco de RV si usas
marcapasos, desfibriladores, valvulas de derivacién programables
u otros dispositivos médicos.

¢ No utilices la funcion de vibracion del casco de RV o la funcién de
vibracion y la funcion de efecto gatillo del mando PlayStation VR2 Sense™
si padeces una enfermedad o lesion que pueda verse afectada por la
funcion de vibracion, ni tampoco si padeces una enfermedad o lesion
en determinadas partes del cuerpo, como la cabeza o los huesos,
articulaciones o musculos de las manos o los brazos.

Para activar o desactivar estas funciones del casco o mando de RV,
ve a la pantalla de inicio de tu consola PS5 y selecciona Ajustes £}
> Accesorios.

NIVEL DE VOLUMEN

Podria producirse una pérdida de capacidad auditiva permanente si el casco
o los auriculares se usan a un volumen demasiado alto. Ajusta el volumen

a un nivel seguro. Con el tiempo, un volumen cada vez mayor podria
empezar a parecerte normal, pero estar en realidad perjudicando tu
audicion. Si escuchas pitidos, sientes malestar en los oidos o no escuchas
bien a la gente, deja de usar los auriculares y consulta a un experto en
problemas auditivos. Cuanto mas alto sea el volumen, antes podria verse
afectada tu capacidad auditiva.

Para proteger tu audicion:

Salud y seguridad

e Limita el tiempo que pasas usando el casco con un volumen alto.
e Evita subir el volumen para bloquear los ruidos externos.

* Baja el volumen si no eres capaz de escuchar a la gente que se encuentra
cerca.

BATERIA DE IONES DE LITIO

El mando contiene una bateria de iones de litio recargable. No manipules
baterias de iones de litio dafiadas o con fugas de liquido. Si se produce una
fuga del liquido de la bateria integrada, deja de usar el producto
inmediatamente y consulta a linea de atencién al cliente de PlayStation
correspondiente, que se indica en la documentacion del producto. Si el
material entra en contacto con los 0jos, no los frotes. Aclaralos con agua
abundante inmediatamente y busca atencion médica. Si el material entra en
contacto con la piel o la ropa, limpia rapidamente la zona afectada con agua
abundante y consulta a tu médico. Mantén la bateria alejada del fuego

y evita someterla a temperaturas extremas, como las que se generan

al exponer la bateria directamente a la luz del sol, en el interior de un
vehiculo expuesto a temperaturas elevadas o al colocarla cerca de una
fuente de calor. Nunca intentes abrir, apretar, calentar ni prender fuego

al mando ni a la bateria. No dejes la bateria cargando durante un periodo
de tiempo prolongado cuando no vayas a utilizar el mando.

ENTORNO Y AREA DE JUEGO

e Llevar el casco de RV bloquea completamente tu capacidad para ver el
entorno que te rodea. Para prevenir posibles accidentes o lesiones, como
golpear o pisar a otras personas, paredes, muebles u objetos, o perder el
equilibrio y caer, ten en cuenta las siguientes consideraciones:

- Antes de ponerte el casco de RV, asegurate de que tienes suficiente
espacio libre a tu alrededor. Comprueba que no haya personas,
animales, objetos, muebles ni escaleras a tu alrededor en el area de
juego. Comprueba que el suelo sea estable y tenga una superficie lisa.

- La funcién Area de juego requiere espacio libre para definir un area
adecuada. Es posible que no detecte el espacio con total precision, por
lo que tienes que asegurarte de dejar espacio libre entre tl y las
paredes, los muebles o cualquier otro objeto con el que puedas tropezar
o chocar cuando configures el drea de juego.

- Mientras juegues, asegUrate de mantener a nifos pequefios y animales
fuera del area de juego.
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Salud y seguridad

- No te muevas cuando uses contenido que no sea compatible con Escala
de habitacion («» pagina 35).

- Antes de empezar a jugar, comprueba que no tengas enrollado el cable
del casco de RV alrededor del cuerpo o de tus extremidades, y repite
esta comprobacion con frecuencia mientras juegas.

- Muévete con precaucion mientras lleves el casco de RV. Evita
realizar movimientos excesivamente fuertes o rapidos con la cabeza,
las articulaciones o el cuerpo.

Cuando usas la vision exterior, tu campo de vision esta limitado

y tu percepcion de la profundidad es distinta a la que tienes en

condiciones normales. No seguir estas precauciones puede provocar

accidentes o lesiones, como golpear paredes, muebles, objetos o a otras
personas, o perder el equilibrio y caer. Comprueba el entorno y muévete
despacio y con cuidado.

ENTORNO Y USO DEL MANDO

Ten cuidado de no golpear ningun objeto o a otras personas cuando uses

el mando. Si el mando golpea a una persona u objeto, podria provocar
accidentes, lesiones o fallos de funcionamiento. Ten en cuenta las siguientes
consideraciones cuando uses el mando.

e Comprueba que hay espacio suficiente a tu alrededor antes de usar
el mando.

¢ No uses ninguno de los mandos mientras el cable USB esta conectado.

e Pasa las manos por las correas de sujecion enganchadas a cada mando
y cifietelas a las mufiecas antes de usarlos.

e Sujeta los mandos firmemente para evitar que se te resbalen y salgan
despedidos. No agites los mandos con una fuerza excesiva.

LESIONES DE NINOS PEQUENOS

Mantén este producto alejado de los nifios pequefios. Estos podrian tragar
componentes pequefios, tirar de los cables y hacer que el casco de RV o el
mando se caigan, o podrian enredarse con los cables, lo que puede
ocasionar lesiones, un accidente o una averia.

NUNCA DESMONTES NI MODIFIQUES EL PRODUCTO
NI SUS ACCESORIOS

Existe el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesion.

A Precauciones

Molestias en la piel

No utilices el casco de RV ni los auriculares si te producen alguna
incomodidad en la piel. Si los sintomas no remiten después de interrumpir
el uso, busca atencion médica.

Electricidad estatica

Al usar el casco o los auriculares en un entorno particularmente seco,

es posible que se produzca una breve descarga inofensiva (de electricidad
estatica) al contacto con las orejas. Es producto de la acumulacion

de electricidad estatica en el cuerpo y no un error de funcionamiento

en los cascos o los auriculares. Este efecto puede atenuarse llevando ropa
fabricada con materiales que no generen electricidad estatica facilmente.

Uso del casco de RV
¢ Es importante que lleves el casco de RV de forma correcta mientras

lo usas.

- Puedes comprobar como ponerte el casco de RV de forma adecuada
en la pantalla de inicio de tu consola PS5 seleccionando Ajustes Q
> Accesorios > PlayStation VR2.

- No aprietes en exceso el regulador de ajuste de la diadema.

- Puedes usar el casco de RV mientras llevas gafas. Cuando ajustes
la posicion del visor, ten cuidado de no golpear las lentes con tus gafas.

e Comprueba el ajuste del casco de RV regularmente para asegurarte
de que lo llevas bien colocado.



Condensacién de la humedad

Si PS VR2 se traslada directamente desde un lugar frio a otro calido,

es posible que se condense humedad en el interior del casco de RV o el
mando. Si esto sucede, puede que el producto no funcione correctamente.
En ese caso, desconecta el cable del casco de RV de tu consola PS5, apaga
el mando y no lo uses durante algunas horas. Si el producto sigue sin
funcionar correctamente, ponte en contacto con el servicio de atencién

al cliente («» pagina 44).

Comportamiento inusual o sin respuesta

Pulsa el botén ) (encendido) del casco de RV durante al menos 7 segundos
para forzar el apagado y, a continuacion, vuelve a encender el casco. Si el
problema continua, reinicia la consola PS5.

Mensaje de temperatura elevada

Si la temperatura interna del dispositivo de RV se vuelve elevada,

se mostrara un mensaje. En ese caso, apaga el dispositivo de RV

y no lo utilices durante un rato. Asegurate de que no lo usas en una zona
demasiado caliente y que las rejillas de ventilacion no estén blogueadas.
Si sigues usando el casco de RV en estas condiciones, es posible que deje
de funcionar correctamente. Cuando el casco de RV se haya enfriado,

muévelo a un lugar con buena ventilacion y, a continuacion, reanuda su uso.

Pantalla del casco de RV

e Mantén el sensor de uso del casco de RV alejado de obstaculos. Si el
sensor de uso esta bloqueado, la pantalla no se apagara
automaticamente, incluso si retira el casco de RV. Si aparece una imagen
en la pantalla durante un tiempo prolongado, es posible que se quede
grabada y aparezca de forma permanente una imagen tenue
en la pantalla.

e Es posible que aparezcan pixeles negros (oscuros) y pixeles iluminados
continuamente en algunas partes de la pantalla. La aparicion de estos
puntos es normal en las pantallas y no es sefal de un fallo de
funcionamiento del dispositivo. Las pantallas se han fabricado utilizando
tecnologia de alta precisién. No obstante, puede haber una cantidad muy
pequefa de pixeles oscuros o pixeles iluminados continuamente y es
posible que haya irregularidades en el color o el brillo de cada pantalla.

Salud y seguridad

Liquido, polvo, humo, vapor y calor
¢ Asegurate en todo momento de que el producto y sus conectores estan
libres de liquidos o un exceso de polvo y particulas pequefias.

¢ No dejes el producto en las dreas siguientes durante su uso,
almacenamiento o transporte.

- Areas expuestas al humo o al vapor
- Areas con una humedad elevada, polvo o humo de tabaco

- Areas cercanas a dispositivos de calefaccion, expuestas a la luz solar
directa o en las que se acumule el calor

Configuracion y manejo

* No utilices los cables si estan dafiados o han sido modificados.

¢ No coloques objetos pesados sobre el producto o los cables, no tires
ni dejes caer el producto ni tampoco lo expongas a impactos fisicos.

¢ No coloques el producto en superficies inestables, inclinadas o sujetas
a vibraciones.

¢ No dejes el producto en el suelo.

¢ No pises ni aprietes los cables, especialmente en las zonas cercanas
a los conectores.

¢ No estires ni dobles los cables con una fuerza excesiva.

* No toques los conectores ni introduzcas objetos inadecuados en ellos
0 el producto.

e Desconecta los cables si quieres limpiar o mover el producto, o si no tienes
intencion de usarlo durante un periodo prolongado.

* No muevas el casco de RV sujetandolo por el cable.

e No desconectes el cable del casco de RV hasta que el indicador de
encendido se vuelva de color rojo o se apague. Desconectar el cable
mientras las luces estan blancas y el casco de RV esta encendido puede
causar un fallo de funcionamiento.

¢ No expongas el producto, la bateria ni los accesorios a altas temperaturas,
humedad elevada o luz solar directa durante su funcionamiento,
transporte o almacenamiento.
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iEmpecemos!

1 Conecta el casco de RV a tu consola PlayStation®5.

Conecta el cable del casco de RV al puerto USB Type-C®
(SuperSpeed USB de 10 Gbps)..

Type-C

Cable del casco de RV




7 Enciéndelo.

Consola PS5®

Pulsa el boton (M (encendido) de la consola PS5.

Casco de RV

Pulsa el boton () (encendido) del casco de RV. El indicador
de encendido parpadeard en blanco y después se volvera
de color blanco sélido.

Si el casco de RV no se enciende, es posible que el cable no esté
conectado correctamente. Mientras mantienes pulsado el botén

de ajuste del visor, desliza el visor hacia fuera y desconecta el cable.
A continuacién, vuelve a conectar el cable y asegurate de que queda
insertado hasta el fondo.

Botén de ajuste —o%
del visor =

Visor —————=*

Y

3 Configura tu PS VR2.

(D Asegurate de que cuentas con los accesorios necesarios
para la configuracion.

(2 Empieza usando el mando inaldmbrico DualSense™ incluido con tu
consola PS5y siguiendo las instrucciones en pantalla para completar
la configuracion.

jsowadadw3! ﬁ
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Uso del mando PS VR2 Sense

1 Pulsa el botén ) (PS) de cada mando para encenderlos. 3 Sostén los mandos.

El indicador de estado de cada mando se encendera en blanco.
Si el indicador de estado no se enciende, carga el mando.

Boton @) (PS)

Indicador de estado

2 Comprueba que estas sosteniendo los mandos derecho e izquierdo [ Desconecta el cable USB mientras estés jugando.
correctamente y coldcate las correas en las mufiecas de forma segura.
Identificaras los mandos derecho (R) e izquierdo (L) por las sujeciones Emparejamiento de los mandos
de correa.
Pasa Ia mano a través de la correa y tira de ella mientras giras la mufieca Si es la primera vez que usas los mandos, tendras que emparejarlos con
para fijarla. tu consola PS5. Enciende la consola PS5 y conecta cada uno de los mandos

a la consola mediante el cable USB.

Carga de los mandos

Conecta cada uno de los mandos a la consola PS5 mediante el cable USB
mientras la consola estd encendida o en modo de reposo. Durante el modo
de reposo, el indicador de estado de cada mando parpadeara lentamente
en blanco y se apagara cuando el mando esté totalmente cargado.

e Para cargar un mando mientras la consola esté en modo de reposo,
en la pantalla de inicio de tu consola PS5 ve a Ajustes Q > Sistema
> Ahorro de energia > Funciones disponibles en modo de reposo
> Suministrar alimentacion a los puertos USB y selecciona cualquier
opcion excepto Desactivado.

e Usa el cable USB incluido con el producto o tu consola PS5. Al usar otros
cables, asegurate de que cumplen los estandares USB. No todos los cables
USB funcionaran correctamente.
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Quitarse el casco de RV

Apagar el mando Mantén pulsado el boton de ajuste/desbloqueo de diademay retira

la diadema para quitarte el casco de RV.

Pulsa el boton @) (PS) del mando para mostrar el centro de control

de tu consola PS5. Cuando selecciones Accesorios P g > Mando PS VR2
Sense (L) o Mando PS VR2 Sense (R) > Apagar, el mando y su indicador
de estado se apagaran.

Enganchar las correas

Siuna de las correas se desengancha de un mando, sigue estas
instrucciones para volver a engancharla.

Alinea la parte elevada del enganche con la sujecion de la correa.

A continuacion, gira el enganche de la correa en la direccién de la flecha
hasta que la correa se quede fija en su sitio.

Botén de ajuste/desbloqueo de diadema

Diadema

@Qo— Sujecién de correa ¢ Cuando te quites el casco de RV, la pantalla del casco
./ se apagara automaticamente.
e Puedes comprobar cémo ponerte el casco de RV de forma adecuada en la
pantalla de inicio de tu consola PS5 seleccionando Ajustes £ > Accesorios
—e———— Enganche de la correa > PlayStation VR2.

7
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Apagar el casco de RV

Mantén pulsado el botén () (encendido) del casco de RV. El indicador
de encendido parpadeard en blanco y después se volvera de color rojo.

Informacion sobre PS VR2

Conecta PS VR2 a tu consola PS5 para disfrutar de una experiencia

en realidad virtual (modo de RV) en los juegos de PS5 compatibles.

En el modo cinematico, podras disfrutar de contenido de video y juegos
de PS5, asf como de juegos de PS4™ compatibles, en una gran pantalla
dentro de un espacio virtual. Cuando usas el modo cinematico y llevas
el casco de RV, el audio y el video solo se reproducen en el casco de RV.

PS VR2 no es compatible con las consolas PlayStation®4 y no se puede usar
para jugar a juegos de PS4 en modo de RV.

Area de juego

¢ La zona en la que puedes jugar en el modo
de RV de forma segura mientras llevas
el casco de RV se denomina ‘drea de juego’.
Si te acercas al final de esta area mientras
juegas, veras una linea en el modo de RV.

Si sales de esta zona, el juego se pausara
y la pantalla cambiara para mostrarte

el entorno que te rodea (vision exterior).
Por tu seguridad, no abandones el drea
de juego durante la partida.

e La cdmara de seguimiento del casco de RV
analiza la habitacién para establecer el drea
de juego. También puedes incluir o excluir
partes de esta area. Sigue en todo momento
las instrucciones que aparecen en pantalla
para configurar tu area de juego y disfrutar
de una experiencia segura dentro de ella.




Estilos de juego

e Hay tres tipos de posturas y movimientos para jugar en el modo de RV,
que se denominan ‘estilo de juego de RV'. Cuando compres juegos
0 aplicaciones, comprueba qué estilo de juego de RV es compatible
con ellos.

B> Escala Moverse y jugar

de habitacion | Se necesita un area de juego de 2 x 2 m 0 mas.
£ De pie Jugar estando de pie
& Sentado Jugar estando sentado

¢ Juega en el modo cinematico mientras estas sentado. Las areas de juego
estan desactivadas en el modo cinematico, por lo que no veras ninguna
linea ni ninglin mensaje cuando salgas del area.

Visién exterior

PS VR2 incluye un modo de visién exterior que te permite ver el entorno
que te rodea con el casco de RV puesto. Pulsa el boton @ (funcion)

del casco de RV durante la partida para cambiar la pantalla.

La pantalla también cambiara automaticamente a vision exterior en las
situaciones siguientes.

e Cuando estableces el drea de juego

e Cuando sales del drea de juego durante la partida

Configurar PS VR2

Configuracién del casco de RV

Puedes configurar los ajustes de tu casco de RV, incluida el drea de juego
y la asignacion del boton @ (funcion). Selecciona tu cuenta como usuario
de PSVR2vy, en la pantalla de inicio de la consola PS5, elige Ajustes Q-

> Accesorios > PlayStation VR2. Los ajustes solo se muestran cuando

el casco de RV estd encendido y conectado a tu consola PS5.

Informacién sobre PS VR2

Ajustes para nifios

Los padres, madres y tutores legales pueden restringir el uso por parte
de los menores a su cargo seguin consideren necesario. En la pantalla
de inicio de la consola PS5, selecciona Ajustes Q > Familia y control
parental y establece las restricciones para cada nifio.

Para obtener mas informacién sobre estos ajustes, consulta la Guia del
usuario de la consola PS5 («» pagina 44).
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Nombres de componentes
Casco de RV

Parte delantera

A B

@)

A) Botdn de ajuste del visor

B ) Rejilla de ventilacion

C ) Diadema

D) Regulador de ajuste de lente
E ) Cable del casco de RV

F ) Visor

G) Camaras de seguimiento

36

Parte trasera

Soporte trasero
Bloqueador de luz
Soporte frontal
Sensor de uso
Lentes

A
B
C
D
E
F

Soporte para almohadilla
Cuando no estés usando los auriculares, usa el soporte para almohadilla
para guardarlos.

G) Regulador de ajuste de la diadema
H) Boton de ajuste/desbloqueo de diadema



Nombres de componentes

Auriculares estéreo

Parte inferior

® (S

F C B
A) Orificio de fijacion para auriculares A) Almohadilla
B ) Conector para auriculares estéreo B ) Pieza de fijacién
C ) Boton ¢ (encendido) C ) Clavija de auriculares estéreo

Pulsar: encender el casco de RV

Mantener pulsado: apagar el casco de RV ) ) . ) )
D) Botén @ (funcion) Puedes escuchar audio 3D con los auriculares incluidos o con tus propios
. ) . ) ) auriculares estéreos (analdgicos o USB). Cuando uses auriculares con un
Pulsa este botén para cambiar a la vision exterior. Puedes reasignar conector para auriculares, conéctalos a tu casco de RV. Cuando uses

el boton para silenciar el micréfono (> pagina 35). auriculares USB, conéctalos a tu consola PS5.
E ) Indicador de encendido

Blanco fijo: el casco de RV esta encendido

Rojo fijo: el casco de RV estad apagado

F ) Micréfono
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Nombres de componentes

Mando PS VR2 Sense

Parte superior

Anillo de seguimiento

Indicador de estado

Blanco fijo: encendido

Parpadeo lento en blanco: cargando en modo de reposo
Apagado: apagado

A) Botony 1 (crear)

B ) Joystick izquierdo/botén L3
C) Botén[d

D) Boton A

E ) Boton O

F ) Boton X

G) Joystick derecho/boton L3
H) Boton = (opciones)

| ) Boton @ (PS)

] ) Mango

K)

L)

Parte lateral

Sujecién de correa
Botdn L2

A)

B)

C) Boton R2
D) Boton L1

E ) Boton R1

F ) Puerto USB
G) Correa



Utilizacién y manejo

Nunca desmontes ni modifiques el producto ni sus accesorios

Utiliza el producto y sus accesorios segun las instrucciones de este manual.
No se proporciona autorizacion para analizar o modificar el producto ni para
analizar y utilizar las configuraciones de su circuito. Cualquier modificacion
no autorizada del producto anulara la garantia del fabricante.

Seguimiento

PS VR2 detecta los movimientos de la cabeza y las manos a través de una
camara de seguimiento integrada en el casco de RV y un mecanismo

de seguimiento incorporado en el anillo de seguimiento de cada uno de
los mandos. No pegues adhesivos en la camara de seguimiento o el anillo
de seguimiento ni los cubras con las manos o con un trapo.

Manejo del mando

e Cargalo en un lugar cuya temperatura se encuentre entre los 10 y 30 °C.
Es posible que la carga no se produzca de forma efectiva en otros lugares.

e Las baterfas tienen una vida Util limitada. La duracién de la bateria se
reducird con el uso y el paso del tiempo. La vida Util de la bateria también
dependera del método de almacenamiento, del uso y del entorno, entre
otros factores.

¢ Sinovas a utilizar el mando durante un tiempo prolongado,
es recomendable cargarlo al menos una vez al afio para que la bateria
conserve su funcionalidad.

Auriculares

Desenchufa los auriculares directamente de la clavija cuando te los quites.
No los tuerzas al tirar.

Cémo cambiar las almohadillas

Los auriculares estéreo se
suministran con almohadillas

de tamano M (mediano) colocadas.
Si las almohadillas no se ajustan bien
a tus orejas, sustitlyelas por otras

de tamanio S (pequefio) o L (grande).
Para retirar las almohadillas, giralas

y tira de ellas para sacarlas de los
auriculares. Coloca las almohadillas
con firmeza para evitar que se
suelten accidentalmente mientras las usas.
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Cuidado y limpieza

Por tu seguridad, desconecta el casco de RV de tu consola PS5y apaga
el mando antes de limpiarlos.

Sigue las precauciones facilitadas a continuacion para contribuir a evitar

que el exterior del producto se deteriore o se decolore.

« No utilices sustancias volatiles, como insecticidas.

« No permitas que ningin material de goma o vinilo mantenga un contacto
prolongado con el producto.

* No uses disolventes, bencinas ni alcohol. Evita el uso de toallitas
limpiadoras, trapos tratados con quimicos o cualquier otro producto
que contenga sustancias de este tipo.

Superficies del casco de RV, los soportes y los mandos
Usa un pafio suave y seco.

Conectores y puertos
Usa un pafio suave y seco.

Puede que notas ruido o interrupciones en el sonido si los conectores de los
auriculares o el casco estan sucios.

Lentes

Limpialas solo con un pafio suave y seco especial para limpiar lentes.
Si se acumula suciedad en las lentes, limpialas primero con un pafio
ligeramente humedecido vy, después, con uno seco.

* No utilices productos de papel, como toallitas, ni pafiuelos que no estén
fabricados especificamente para limpiar lentes.

¢ Las gotas de agua o motas de suciedad que se queden en las lentes
pueden causar deterioros o desperfectos.

Bloqueador de luz
1 Quita el bloqueador de luz del casco de RV.

Estira con suavidad y mueve a los lados la base del extremo izquierdo
o derecho del bloqueador de luz y extraelo de las pequefias puntas
del casco de RV una a unay en orden.

Ten cuidado cuando coloques o quites el bloqueador de luz, ya que
podria llegar a romperse si usas demasiada fuerza.

2 Limpia el bloqueador de luz con agua.

3 Seca el agua con un trapo suave y seco. Antes de usar el bloqueador
de luz, deja que se seque completamente en un lugar bien ventilado.



Especificaciones

4 Coloca el bloqueador de luz en el casco de RV. El disefio y las caracteristicas técnicas estan sujetos a cambios sin
previo aviso.

Las instrucciones de uso pueden variar segun la versiéon del software que -
ES

Inserta las 14 puntas del casco de RV en los orificios del bloqueador
de luz e introduce la punta de la parte de la nariz del bloqueador
de luz en la ranura del casco de RV.

estés usando, ya sea el software del sistema de tu consola PS5 o el software
del dispositivo del casco de RV y el mando PS VR2 Sense. El producto real

Rejillas de ventilacién

Retira el polvo acumulado en las rejillas de ventilacion con un aspirador
de mano u otro producto similar.

Almohadillas

Extrae las almohadillas de los auriculares estéreo y lavalas a mano con
un detergente suave. Sécalas por completo con un pafio suave antes
de volver a colocarlas en los auriculares. Para obtener mas informacién
sobre como extraer las almohadillas, consulta ‘Cémo cambiar las
almohadillas’ (--» pagina 39).

puede variar con respecto a las ilustraciones de este manual.

PlayStation VR2

Pantalla 2.000 x 2.040 por ojo

Sensor Sistema de deteccion de movimiento de 6 ejes
(giroscopio de 3 ejes, acelerémetro de 3 ejes)
4 camaras de seguimiento

Camaras (para el seguimiento del casco de RV y el mando)

2 cdmaras IR
(para el seguimiento de 0jos)

Entrada/Salida

Conector USB Type-C®

Sonido

Entrada: micréfono integrado
Salida: conector para auriculares estéreo

Potencia de entrada

12V=06A

Dimensiones externas

Aprox. 212 x 158 x 278 mm

(anchura x altura x profundidad/sin incluir

las piezas que mas sobresalen/con la longitud
de diadema mas corta)

Peso

Aprox. 560 g (sin incluir los cables)

Temperatura de
funcionamiento

De5°Ca35°C
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Mando PlayStation VR2 Sense

Potencia de entrada 5V =700 mA

Tipo de bateria Baterfa de iones de litio integrada
Voltaje de la bateria 37V=

Capacidad de la bateria 520 mAh

Peso Approx. 168 g

Temperatura de

’ ; De5°Ca35°C
funcionamiento

Sefales de entrada de video compatibles

Para obtener mas informacién sobre las sefiales de entrada de video
compatibles, visita:

playstation.com/psvr2-video-input/

Software del sistema y del dispositivo

o El software del dispositivo del casco de RV y del mando PS VR2 Sense
te ofrece una licencia segun las condiciones de un acuerdo de licencia
independiente de usuario final. Para obtener mas informacion,
visita: https://www.playstation.com/legal/ssla-ps-vr2/

e Mantén siempre actualizado el software del sistema de tu consola PS5
y el software del dispositivo de tu casco de RV y del mando PS VR2 Sense
a la version mas reciente.

Reciclaje al final de la vida
util del producto

Este producto esta fabricado con muchos materiales que pueden reciclarse.
Cada mando contiene una bateria de iones de litio. Sigue las normativas
locales cuando deseches los productos.

6

Si aparece alguno de estos simbolos en cualquiera de nuestros productos
eléctricos, en la bateria o en su embalaje, indica que en la Unién Europea,
Reino Unido, Turquia o en cualquier otro pais con sistema de separacion

de residuos, el producto eléctrico o la bateria no deben desecharse del
mismo modo que los residuos domeésticos. Para garantizar un tratamiento
correcto de los residuos, deséchelos de acuerdo con las leyes o requisitos
locales aplicables. Los desechos de productos eléctricos y baterias también
pueden dejarse de forma gratuita en los distribuidores a la hora de comprar
nuevos productos que sean del mismo tipo. Ademas, en Reino Unido

y los paises de la Unidn Europea, los distribuidores mas importantes pueden
aceptar los desechos de pequefios productos electrénicos de forma
gratuita. Pregunte a su distribuidor local sobre si este servicio se encuentra
disponible para los productos que desea desechar. De este modo ayudara
a conservar los recursos naturales y a mejorar los estandares de protecciéon
medioambiental en el tratamiento y eliminacion de residuos eléctricos.

Este simbolo puede aparecer en las baterias junto a otros simbolos
de productos quimicos adicionales. El simbolo quimico del plomo (Pb)
aparecerd si la bateria contiene mas de un 0,004 % de plomo.

Este producto contiene una bateria integrada por razones de seguridad,
rendimiento e integridad de datos. No es necesario reemplazar esta baterfa
durante la vida util del producto. Solo debera ser retirada por personal
cualificado. Para garantizar un tratamiento correcto a la hora de deshacerse
de la bateria, deséchela como residuo eléctrico.



Informacion de cumplimiento

C€

Los mandos PlayStation VR2 Sense se han sometido a pruebas y cumplen
los limites definidos por la Directiva ER. Usa solamente cables que a) vengan
suministrados con el equipo, b) sean accesorios oficiales de PlayStation

o0 ¢) midan menos de 3 m de longitud.

Este producto ha sido fabricado por o para Sony Interactive Entertainment
Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokio, 108-0075, Japon.

Importador y distribuidor (excepto en el Reino Unido): Sony Interactive
Entertainment Deutschland GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska
Sp. Z.0.0./ Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony Interactive
Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive Entertainment France S.A. /
Sony Interactive Entertainment Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1, 10997 Berlin,
Germany.

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,
Dublin 2, Ireland.

Las consultas acerca de la conformidad del producto en la UE deberadn
enviarse al representante autorizado del fabricante, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

Comunicado “Informal DoC" de la Directiva RE

Por la presente, Sony Interactive Entertainment Inc. declara que los mandos
PlayStation VR2 Sense cumplen los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/UE. Para saber mas,

visita https://compliance.sony.eu.

Las frecuencias usadas por la funcion de red inaldmbrica de este producto
se encuentran en el rango de 2,4 GHz (Bluetooth®).

Banda de frecuencia inaldmbrica y potencia maxima de salida:

- Bluetooth® 2,4 GHz: menos de 10 mW.

Derechos de autor y marcas
comerciales

"', "PlayStation”, "PS5" , "PS4", "PlayStation VR2 Sense”, “DualSense”
y “PlayStation Shapes Logo” son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY"y "® son marcas comerciales registradas o marcas comerciales
de Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive
Entertainment Inc. is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark of USB
Implementers Forum, Inc.

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers
Forum.

Todas las demas marcas comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios.
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Mas informacion

Guia del usuario

Descubre todo lo que puede hacer tu consola PS5. También encontraras
informacion detallada sobre las funciones del dispositivo de RV y como

configurar los ajustes.

Desde la pantalla de inicio de tu consola PS5, ve a Ajustes Q > Guia del
usuario, salud y seguridad y otra informacién > Guia del usuario.

Sitio web de Atencidn al cliente

Para consultar informacion de asistencia online, como guias para resolver
problemas paso a paso y articulos de preguntas frecuentes, visita:

playstation.com/help/
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Antes de utilizar o produto, deve ler atentamente as
Informacdes de salde e seguranca, as precaucées e quaisquer
manuais de hardware compativel.

Guarde as instrucdes para futura referéncia. Os pais ou
encarregados de educacao das criancas devem ler este manual
para uma utilizacao segura.




Conteudo

Saude e seguranca

Primeiros passos

Utilizar o comando PSVR2 Sense ......cooooiiiiiiiiiiiiii, 54
Retirar o dispositivode RV ... 55
Desligar o dispositivo de RV ... 56
Acerca do PSVR2Z o 56
NOMES dAS PECAS ..neniiiii it 58
Utilizacdo @ manuseamento ........ocoeviiiiiiiiiiiiie 61
Cuidados e liMPeza ... 62
ESPeCifiCaches . oven i 63
Reciclagem de produtos no final da vida Util ...................... 64
Informacdes de conformidade ... 65
Direitos de autor e marcas COmerciais ..........cooveiieenananns. 65
Mais INfOrMACOES ..vnei e 66

Para obter ajuda com a configurac¢ao e dicas de utilizacao, pode
consultar o video aqui:

EiEE

playstation.com/psvr2-help/
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Saude e seguranca

Este produto foi concebido com a maior preocupagao em termos

de seguranca. No entanto, qualquer dispositivo elétrico, se utilizado
incorretamente, pode potencialmente provocar um incéndio, choque
elétrico ou ferimentos pessoais. Respeite todos 0s avisos, precaucoes
e instrucoes.

Pare a utilizacao e remova os cabos de alimentacao de imediato

se o produto funcionar de forma anormal, produzir ruidos ou cheiros
estranhos ou aquecer demasiado.

A\ aviso

UTILIZAGAO POR CRIANCAS

O PlayStation®VR2 ndo deve ser utilizado por criancas de idade inferior
a 12 anos.

CONVULSOES INDUZIDAS POR ESTIMULAGAO DA LUZ
(EPILEPSIA FOTOSSENSIVEL)

Caso tenha uma condicdo epilética ou se tiver tido convulsdes
anteriormente, consulte um médico antes de utilizar este produto.
Alguns individuos sdo sensiveis a luzes intermitentes ou cintilantes,
ou formas geométricas e padroes, podem ter uma condicdo epilética
ndo detetada e sofrer ataques epiléticos quando jogam videojogos
ou quando veem contetido de video.

INTERROMPA A UTILIZAGAO IMEDIATAMENTE e consulte um médico,
perante algum dos seguintes sintomas ou problemas de salde aquando
da exposicdo a luzes intermitentes ou cintilantes ou a outro estimulo
causado pela luz quando jogar videojogos ou visualizar conteido

de video: dores oculares, alteracdes na visao, enxagquecas, contracoes
musculares, convulsdes ou outros movimentos involuntarios, desmaio,
perda de consciéncia, confusdo ou desorientacao.

Para além do acima descrito, INTERROMPA A UTILIZACAO IMEDIATAMENTE
perante qualquer um dos seguintes sintomas: dor de cabeca, tonturas,
nauseas, fadiga, sintomas semelhantes a enjoos devido ao movimento,

ou desconforto ou dor em qualquer parte do corpo, como olhos, ouvidos,
madaos, bracos ou pés enquanto joga. Se a condicdo persistir, procure
assisténcia médica.

¢ Nao utilize o PS VR2 se sentir cansaco ou necessitar de dormir, tiver

tonturas, vertigens, nauseas, enjoos, estiver sob a influéncia de alcool

ou drogas, ou tiver limitacdes ao nivel da sensacdo de movimento

ou equilibrio. Consulte um médico antes de utilizar o PS VR2 caso

sofra de alguma condicdo clinica grave.

Algumas pessoas poderdo sentir enjoos, nauseas, desorientacao, visdo

desfocada ou outros desconfortos. Caso sinta qualquer um destes

sintomas, interrompa a utilizacao de imediato e remova

o dispositivo de RV. Se sentir algum desconforto apds a utilizacao,

descanse e ndo execute quaisquer atividades que necessitem de visao,

equilibrio ou coordenacgao sem perturbacoes até que os sintomas

tenham desaparecido por completo.

INTERROMPA A UTILIZACAO DE IMEDIATO e consulte o seu médico

antes de voltar a jogar caso o utilizador ou a sua crianca sintam

um dos seguintes sintomas ou problemas de salde: tonturas,

alteragdes na visao, contragdes oculares ou musculares, perdas

de consciéncia, desorientacao, ataques epiléticos ou qualquer

movimento involuntario ou convulsdo. VOLTE A JOGAR APENAS

APOS OBTER AUTORIZACAQ DO SEU MEDICO.

* Poderd demorar algum tempo a habituar-se as imagens do PS VR2.
Durante a utilizacdo inicial, recomenda-se que utilize o produto
durante perfodos de tempo curtos.

PAUSAS

Evite a utilizacao continua prolongada do PS VR2.

Em geral, recomendamos que efetue pausas de 15 minutos por cada hora
de jogo. No entanto, durante a visualizagdo de conteldo de realidade
virtual, o tempo e a frequéncia das pausas necessarias pode variar de
pessoa para pessoa, pelo que deve efetuar pausas suficientemente longas
para permitir a diminuicao de quaisquer sensacoes de desconforto.

ONDAS DE RADIO

As ondas de radio podem afetar equipamentos eletronicos

ou dispositivos médicos (por exemplo, pacemakers), o que

pode causar avarias e possiveis ferimentos.

e Se utilizar um pacemaker ou outro dispositivo médico, consulte
0 seu médico ou o fabricante do seu dispositivo médico antes
de utilizar a funcionalidade de rede sem fios (Bluetooth®).



e Nao utilize a funcionalidade de rede sem fios nos seguintes locais:
- Areas onde a utilizacio da rede sem fios é proibida, como hospitais.
Respeite os regulamentos da instituicdo médica quando utilizar
o produto nas respetivas instalagdes.
- Areas perto de alarmes de incéndio, portas automaticas e outros tipos
de equipamento automatizado.

IMANES E DISPOSITIVOS MEDICOS

Estes produtos possuem imanes que podem interferir com pacemakers,
desfibrilhadores e valvulas shunt programaveis ou outros dispositivos
médicos. Ndo coloque estes produtos perto de tais dispositivos médicos

ou pessoas que utilizem esses dispositivos médicos. Consulte o seu médico
antes de utilizar estes produtos se utilizar tais dispositivos médicos.

FUNGCAO DE VIBRACAO

¢ Nao utilize a funcao de vibragao do dispositivo de RV se utilizar
pacemakers, desfibrilhadores, valvulas shunt programaveis
ou outros dispositivos médicos.

¢ Ndo utilize a funcdo de vibracdo do dispositivo de RV ou a funcao
de vibracao e a funcao de efeito de gatilho no comando PlayStation VR2
Sense™ se tiver qualquer doenca ou lesdo que possa ser afetada por
esta fun¢ao de vibragao, ou quaisquer doencas ou lesées em partes
do corpo como a cabeca, 0s 0ss0s, as articulacdes ou 0s musculos
das mdos ou dos bracos.

Para ligar ou desligar estas func¢des do dispositivo de RV ou do comando,
aceda ao ecra inicial da consola PS5 e, em seguida, selecione Defini¢des £
> Acessorios.

NIVEL DE VOLUME

Se o dispositivo ou 0s auscultadores forem utilizados com um nivel

de volume elevado podem provocar perdas irreversiveis de audicao.

Ajuste o volume num nivel seguro. Com o decorrer do tempo, audio

com um volume cada vez mais elevado pode comecar a parecer normal,
mas, na verdade, pode estar a danificar a sua audicdo. Se ouvir um zumbido
nos ouvidos ou se comecar a ouvir mal as outras pessoas, interrompa

a audicdo e faca um exame médico aos seus ouvidos. Quanto mais

elevado o volume, mais cedo a audicdo podera ficar afetada.

Saude e seguranca

Para proteger a audicdo:
e Limite a quantidade de tempo em que utiliza o dispositivo
Ou 0s auscultadores com um volume elevado.
e Evite aumentar o volume para bloquear ambientes ruidosos.
e Baixe 0 volume se ndo conseguir ouvir as pessoas a falar ao pé de si.

BATERIA DE IOES DE LITIO

O comando contém uma bateria recarregavel de ides de litio. Ndo toque
em baterias de ides de litio danificadas ou com fugas. Se ocorrer uma

fuga de liquido da bateria integrada, interrompa a utilizacdo de imediato

e contacte a linha de apoio ao cliente PlayStation relevante, que se encontra
na documentacao fornecida. Se o material entrar em contacto com os olhos,
ndo os esfregue. Limpe os olhos imediatamente com agua limpa e procure
assisténcia médica. Se o material entrar em contacto com a pele ou roupa,
limpe a zona afetada de imediato com agua limpa e consulte o seu médico.
Ndo permita que a bateria entre em contacto com o fogo ou seja exposta

a temperaturas elevadas, como a luz solar direta (por exemplo, dentro

de um automovel ao sol) ou uma fonte de calor. Nunca tente abrir,
esmagar, aquecer ou incendiar o comando ou a bateria. Ndo deixe

a bateria a carregar por um periodo prolongado de tempo quando

0 comando nao estiver a ser utilizado.

AREAS CIRCUNDANTES E AREA DE JOGO

e A utilizacdo do dispositivo de RV bloqueia completamente a sua
capacidade de ver o que o rodeia. Para evitar acidentes ou ferimentos,
como bater ou pisar pessoas, paredes, méveis ou objetos ou perder
o equilibrio e cair, tenha em aten¢do os seguintes pontos:

- Antes de utilizar o dispositivo de RV, certifique-se de que existe espaco
livre suficiente a sua volta. Certifique-se de que ndo existem pessoas,
animais de estimacdo, objetos, mobilidrio ou escadas a sua volta
ou na Area de jogo. Verifique se o chdo é estavel e se tem uma
superficie uniforme.

- Afuncdo Area de jogo requer espaco livre para definir uma area
suficiente. Pode ndo detetar o espaco de forma totalmente precisa,
por isso, certifique-se de que deixa um espaco de seguranca entre
paredes, mobilidrio ou qualquer outra coisa na qual possa tropecar
ou em que possa embater ao configurar a Area de jogo.

- Enquanto estiver a jogar, certifique-se de que mantém as criancas
e 0s animais de estimacéo afastados da Area de jogo.
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Saude e seguranca

- N&o se desloque quando utilizar contetido incompativel com A escala
da divisdo (-s» pagina 57).

- Certifique-se que o cabo do dispositivo de RV ndo esta enrolado
a volta do seu corpo nem dos seus membros antes de comecar
a jogar, e verifique regularmente enquanto joga.

- Enquanto estiver a utilizar o dispositivo de RV, tenha cuidado ao
movimentar-se. Evite movimentos extremos ou excessivamente rapidos
da cabeca, membros ou corpo.

Na vista transparente, o seu campo de visdo é estreito e a sua sensagao

de profundidade é diferente das condi¢des normais. O incumprimento

destas precaucdes pode provocar um acidente ou ferimentos, tais como
embater em pessoas, paredes, moveis ou objetos ou perder o equilibrio

e cair. Verifigue a area circundante e desloque-se lenta e cuidadosamente.

AREA CIRCUNDANTE E UTILIZACAO DO COMANDO

Tenha cuidado para nao atingir uma pessoa ou objeto quando utilizar
o0 comando. Se um dos comandos embater numa pessoa ou objeto,
pode provocar um acidente, ferimentos ou avarias. Tenha em aten¢ao
0s seguintes aspetos ao utilizar o comando.
« \Verifique se existe espaco suficiente a sua volta antes de utilizar
0 comando.
¢ Ndo utilize nenhum dos comandos enquanto o cabo USB estiver ligado.
» Passe as maos pelas faixas presas a cada comando e fixe-as nos pulsos
antes de utilizar.
e Segure cada um dos comandos com firmeza para evitar que sejam
arremessados das maos. Nao agite nenhum dos comandos com
forca excessiva.

FERIMENTOS EM CRIANCAS PEQUENAS

Mantenha este produto fora do alcance de criancas pequenas. As criancas
pequenas poderdo engolir pecas pequenas, puxar os cabos e provocar

a queda do dispositivo de RV ou do comando, ou enrolar os cabos

a volta do corpo, o que podera provocar lesées ou causar um acidente

Oou uma avaria.

NUNCA DESMONTE NEM MODIFIQUE O PRODUTO OU OS ACESSORIOS
Existe um risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos.

& Precaucdes

Desconforto para a sua pele

N&o utilize o dispositivo de RV, auscultadores nem auscultadores com
microfone se Ihe causarem desconforto na pele. Se 0s sintomas nao
diminuirem apdés interromper a utilizacdo, procure assisténcia médica.

Choque estatico

Ao usar o dispositivo ou auscultadores em condicbes de ar especialmente
seco, podera sentir um pequeno e rapido choque (estatico) nas orelhas.
Trata-se de um resultado direto de eletricidade estatica acumulada no corpo
e nao representa um mau funcionamento do dispositivo ou auscultadores.
Este efeito pode ser reduzido com o uso de roupas feitas com materiais

que ndo geram facilmente choques estaticos.

Utilizacao do dispositivo de RV

o E importante que o dispositivo de RV esteja colocado corretamente
durante a utilizacdo.
- Pode ver como colocar o dispositivo de RV corretamente a partir
do ecré inicial da consola PS5 ao selecionar Definicdes $¢ > Acessorios
> PlayStation VR2.
- Ndo aperte o controlo de ajuste da faixa para a cabeca excessivamente.
- Pode utilizar o dispositivo de RV enquanto usa éculos. Quando
ajustar a posicao do visor, tenha cuidado para ndo bater nas lentes
com os oculos.

 Verifique regularmente o ajuste do dispositivo de RV para garantir
que o esta a utilizar adequadamente.

Condensacado de humidade

Se o PS VR2 for movido diretamente de um local frio para um local quente,
pode ocorrer condensacao de humidade no interior do dispositivo de RV
ou comando. Se tal ocorrer, o produto podera nédo funcionar corretamente.
Neste caso, remova o cabo do dispositivo de RV da consola PS5, desligue
o comando e deixe-o0s desligados durante varias horas. Se o produto
continuar a ndo funcionar corretamente, contacte a Assisténcia ao cliente
(«s» pagina 66).



Comportamento anormal ou sem resposta

Prima o botdo () (alimentacdo) no dispositivo de RV durante, pelo menos,
sete segundos para forcar a desativacdo e, de seguida, ligue novamente
o dispositivo. Se o problema persistir, reinicie a consola PS5.

Mensagem de temperatura elevada

Se a temperatura interna do sistema de RV se tornar elevada, sera
apresentada uma mensagem. Neste caso, desligue o dispositivo de RV

e ndo o utilize durante algum tempo. Certifique-se de que ndo o esta

a utilizar numa area quente ou com as ventilacoes blogueadas. Se continuar
a utiliza-lo nestas condi¢ées, o dispositivo de RV ndo funcionara
corretamente. Apos o arrefecimento do dispositivo de RV, coloque-o

num local com boa ventilagdo e, de seguida, retome a utilizacao.

Ecra do dispositivo de RV

¢ Mantenha o sensor de utilizacdo do dispositivo de RV afastado de
obstaculos. Se o sensor de utilizagdo estiver bloqueado, o ecrd néo
se desliga automaticamente, mesmo se remover o dispositivo de RV.
A apresentacdo de uma imagem no ecra durante um periodo de tempo
prolongado pode queima-lo e fazer com que uma imagem esbatida
apareca permanentemente no ecra.

e Podem surgir pixeis pretos (escuros) e pixeis continuamente acesos
em determinados pontos do ecrd. O aparecimento destes pontos é uma
ocorréncia normal associada aos ecras e ndo é sinal de avaria do sistema.
Os ecrés séo fabricados através de tecnologias de precisdo elevada. No
entanto, podera surgir um pequeno numero de pixeis escuros ou pixeis
continuamente acesos, bem como irregularidades de cor ou de
luminosidade em cada ecra.

Liquido, po, fumo, vapor e calor
¢ Certifique-se sempre de que o produto e os respetivos conectores
nao tém liquido, p6 em excesso e particulas pequenas.

Ndo deixe o produto nas seguintes areas durante a utilizacao,
armazenamento ou transporte.

- Areas expostas a fumo ou vapor
- Areas com alta humidade, pé ou fumo de cigarro

- Areas perto de aparelhos de aguecimento, dreas expostas a luz solar
direta ou areas que retém o calor

Saude e seguranca

Configuracao e manuseamento

e Nao utilize os cabos se estes estiverem danificados ou tiverem
sido modificados.

¢ Nao coloque itens pesados sobre o0 produto ou cabos, nao atire nem
deixe cair o produto e nao o exponha a qualquer outro tipo de impactos
fisicos fortes.

* N&o coloque o produto em superficies instaveis, inclinadas ou sujeitas
a vibracao.

* Ndo deixe o produto no chao.

¢ Ndo caminhe em cima dos cabos, nem os aperte, especialmente perto
dos conectores.

e Ndao puxe nem dobre os cabos com forca excessiva.

¢ Nao toque nos conectores nem introduza objetos estranhos nos mesmos
ou no produto.

e Desligue os cabos se pretender limpar ou mover o produto ou se ndo
pretender utiliza-lo durante um longo periodo de tempo.

e Ndo oscile o dispositivo de RV segurando pelo cabo.

¢ Ndo desligue o cabo do dispositivo de RV até que o indicador
de alimentacdo fiqgue vermelho ou desligado. Desligar o cabo enquanto
as luzes estdo brancas e o dispositivo de RV esta ligado pode provocar
uma avaria.

» Ndo exponha o produto, a bateria ou 0s acessérios a temperaturas altas,
a uma humidade elevada ou a luz direta do sol durante o funcionamento,
o transporte e 0 armazenamento.
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Primeiros passos

Ligar o dispositivo de RV a consola PlayStation®5.
1 Lig p y

Ligue o cabo do dispositivo de RV a porta USB Type-C®
(SuperSpeed USB - 10 Gbps).

Type-C




) Ligar.

Consola PS5®
Prima o botdo () (alimentacéo) na consola PS5.

Dispositivo de RV

Prima o botéo () (alimentacao) do dispositivo de RV. O indicador
de alimentacdo pisca a branco e, em seguida, acende-se a branco.

Botdo () (alimentacao)

Se o dispositivo de RV ndo ligar, o cabo podera ndo estar devidamente
ligado. Enquanto mantém premido o botdo de ajuste do visor, deslize
o visor para fora e desligue o cabo. Depois, ligue o cabo de novo,
certificando-se de que esta totalmente inserido.

Botdo de ajuste ——e
i e
do visor E

©
Visor —0\)@
=Y

3 Configurar o PS VR2.

(M Certifique-se de que tem 0s acessorios necessarios para realizar
a configuracao.

2 Comece por utilizar o comando sem fios DualSense™  incluido com

a consola PS5, e siga as instrugdes apresentadas no televisor para
concluir a configuracao.

sossed sodlawilg ﬁ
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Utilizar o comando PS VR2 Sense

1 Prima o botdo @ (PS) em cada um dos comandos para os ligar. 3 Segurar os comandos.

O indicador de estado de cada um dos comandos acende-se a branco.
Se o indicador de estado nao acender, carregue o comando.

Botdo @) (PS)

Indicador de estado

2 Verifique se esta a segurar corretamente os comandos esquerdo [ Remova o cabo USB durante os jogos.

e direito e utilize as faixas de forma segura nos pulsos.

Pode identificar os comandos direito (R) e esquerdo (L) verificando Emparelhe cada um dos comandos

0s suportes de faixa.

Passe a mdo pela faixa e aperte-a a0 mesmo tempo que roda Se for a sua primeira vez a utilizar o comando, tem de o emparelhar

0 pulso para a fixar. com a consola PS5. Ligue a consola PS5 e, em seguida, ligue cada um
dos comandos a consola com o cabo USB.

Carregue cada um dos comandos

Ligue cada um dos comandos a consola PS5 com o cabo USB quando
a consola estiver ligada ou no modo de repouso. Durante o modo

de repouso, o indicador de estado de cada um dos comandos pisca
lentamente a branco e, em sequida, desliga-se quando cada comando
estiver completamente carregado.

e Para carregar o comando enquanto a consola estd no modo de repouso,
no ecrd inicial da consola PS5, aceda as Defini¢des Q > Sistema >
Poupanca de energia > Funcionalidades disponiveis no modo de repouso
> Fornecer energia as portas USB e selecione qualquer opcdo exceto
Desligado.

Utilize o cabo USB fornecido com o produto ou com a consola PS5. Ao
utilizar outros cabos, certifique-se de que utiliza um cabo USB que cumpra
as normas USB. Nem todos os cabos USB funcionardo corretamente.
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Desligar o comando

Prima o botdo @) (PS) no comando para ver o centro de controlo da consola
PS5. Quando seleciona Acessorios Fg, > Comando PS VR2 Sense (L) ou
Comando PS VR2 Sense (R) > Desligar, o comando e o respetivo indicador
de estado desligam-se.

Colocar as faixas

Se uma faixa se soltar de qualquer um dos comandos, utilize o seguinte
método para voltar a coloca-la.

Alinhe a parte elevada do gancho com o suporte de faixa. Em seguida,
rode o fixador de faixa na direcdo da seta até que a faixa trave.

RN
%

Suporte de faixa

~e———— Fixador de faixa

7

Retirar o dispositivo de RV

Mantenha premido o botdo de desbloqueio da faixa para a cabeca e puxe
para tras a faixa para a cabeca para remover o dispositivo de RV.

Botdo de desbloqueio da faixa para
a cabeca

Faixa para a cabeca

* Quando o dispositivo de RV é removido, o ecra do dispositivo desliga-se
automaticamente.

¢ Pode ver como colocar o dispositivo de RV corretamente a partir
do ecré inicial da consola PS5 ao selecionar Definicdes &¥ > Acessorios
> PlayStation VR2.
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Desligar o dispositivo de RV

Mantenha premido o botdo () (alimentacdo) no dispositivo de RV.
O indicador de alimentacao pisca a branco e, em seguida, acende-se
a vermelho.

Acerca do PS VR2

Ligue o PS VR2 a sua consola PS5 e desfrute da realidade virtual
(modo de RV) em jogos para a PS5 compativeis.

No modo cinematico, desfrute de contelido de video, jogos para a PS5
e jogos para a PS4™ compativeis num ecra grande no espaco virtual.
Quando estiver no modo cinematico e a utilizar o dispositivo de RV,

o video e o dudio apenas sdo emitidos para o dispositivo de RV.

O PS VR2 ndo é compativel com consolas PlayStation®4 e ndo pode reproduzir
jogos para a PS4 no modo de RV.

Area de jogo

e A drea em que pode jogar em seguranca
no modo de RV enquanto utiliza o
dispositivo de RV chama-se Area de jogo.
Se se aproximar do contorno da area
durante o jogo, verd uma linha limite
no modo de RV. Se se deslocar para fora
da area, 0 jogo é pausado e o ecrd muda
e apresenta o ambiente que o rodeia
(vista transparente). Para sua seguranca,
ndo saia da Area de jogo durante o jogo.

e A camara de detecdo do movimento dos
olhos no dispositivo de RV analisa a divisdo
para definir a Area de jogo. Também pode
expandir ou excluir partes da area. Siga
sempre todas as instru¢des no ecra para
configurar e jogar em seguranca na sua
Area de jogo.




Estilos de jogo

e Existem trés tipos de posturas e movimentos ao jogar no modo de RV,
que sao estilos de jogo em RV. Quando comprar jogos ou aplicacoes,
verifique que estilo de jogo em RV é compativel.

& Aescala Mova-se e jogue

da divisdo E obrigatdria uma Area de jogo de 2 m x 2 m ou superior.
i Em pé Jogar de pé
& Sentado Jogar sentado

¢ Sentado no modo cinemético. As Areas de jogo sdo desativadas no modo
cinematico, pelo que nao vera quaisquer linhas de limite ou mensagens
quando se afastar da area.

Vista transparente

O PS VR2 inclui uma vista transparente que Ihe permite verificar a area
circundante enquanto utiliza o dispositivo de RV. Prima o botdo @ (funcao)
no dispositivo de RV durante o jogo para mudar o ecra.

O ecrd também muda automaticamente para a vista transparente nos
seguintes casos.

¢ Quando define a Area de jogo

¢ Quando se afasta da Area de jogo durante o jogo

Configurar o PS VR2
Defini¢bes do dispositivo de RV

Pode configurar as defini¢des do dispositivo de RV, incluindo as atribuicoes
de botdes @ (funcdo) e a Area de jogo. Selecione a sua conta como

um utilizador do PS VR2 e, a partir do ecrd inicial da consola PS5, selecione
DefinicOes Q > Acessorios > PlayStation VR2. Estas definicdes apenas

sdo apresentadas quando o dispositivo de RV esta ligado e conectado

a consola PS5.

Acerca do PS VR2

Defini¢des para criancas

Os pais e encarregados de educacao podem restringir a utilizacdao por
criancas, conforme necessario. No ecra inicial da consola PS5, selecione
Defini¢des £¥ > Familia e controlos parentais e defina restricdes para
cada crianca.

Para obter detalhes sobre as defini¢des, consulte o Manual do utilizador para
a consola PS5 (s pagina 66).

‘ PT
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Nomes das pecas
Dispositivo de RV

Frente

A B

@)

A) Botdo de ajuste do visor

B ) Ventilacdo

C ) Faixa para a cabeca

D) Controlo de ajuste das lentes

E ) Cabo do dispositivo de RV

F ) Visor

G) Camara de detecdo do movimento dos olhos

58

Traseira

) Suporte traseiro para a cabeca
) Protecdo contra a luz

) Suporte dianteiro para a cabeca
) Sensor de utilizacdo

) Lentes

) Suporte de auricular

Quando ndo estiver a utilizar os auscultadores, utilize os suportes
de auricular para guarda-los.

G) Controlo de ajuste da faixa para a cabeca
H) Botdo de desbloqueio da faixa para a cabeca

A
B
C
D
E
F



Nomes das pecas

Auscultadores estéreo

Fundo

® [

F C B
A)) Orificio de fixacdo dos auscultadores A) Adaptador de auricular
B ) Entrada de auriculares estéreo B ) Saliéncia de fixacdo
C) Botdo (H (alimentacéo) C ) Ficha dos auscultadores estéreo

Premir: ligar o dispositivo de RV
Manter premido: desligar o dispositivo de RV

Pode desfrutar de audio em 3D com os auscultadores incluidos, bem como

D) Bo_tao ® (fupgao) . . ) com os seus préprios auscultadores estéreo (analdgicos ou USB). Quando
Prima o botdo para mudar para a vista transparente. Pode silenciar utilizar auscultadores ou dispositivos com uma entrada para auscultadores,
o microfone ao reatribuir 0 botdo (++» pagina 57). ligue-os ao seu dispositivo de RV. Quando utilizar auscultadores USB

E ) Indicador de alimentacao ou auscultadores com microfone, ligue-os a sua consola PS5.

Branco fixo: o dispositivo de RV esta ligado
Vermelho fixo: o dispositivo de RV esta desligado

F ) Microfone
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Nomes das pecas

Comando PS VR2 Sense
Topo

Botdo \ I/ (criagéo)
l\/lanlpulo esquerdo/botdo L3

Manipulo direito/botdo R3
Botdo = (op¢des)

Botdo @ (PS)

Punho

Anel de dete¢do de movimento

Indicador de estado
Branco, sélido: ligado

A)
B)
<)
D)
E)
F)
G)
H)
)
1)
K)
L)

Branco, intermitente lento: a carregar no modo de repouso

Desligado: desligado

Lateral

Botao L2

Faixa



Utilizacao e manuseamento

Nunca desmonte nem modifique o produto ou os acessorios

Utilize o produto e os acessorios de acordo com as instrucdes contidas
neste manual. Ndo é fornecida qualquer autorizacdo para a analise

ou modificacdo do produto, nem para a analise e utilizacdo das respetivas
configura¢des de circuitos. A modificacdo ndo autorizada do produto
anulara a garantia do fabricante.

Seguimento

O PS VR2 deteta movimentos da cabeca e das maos com uma camara

de detecao do movimento dos olhos no dispositivo de RV e um mecanismo
de seguimento incorporado no anel de detecao de movimento em cada
um dos comandos. Ndo cologue autocolantes na cdmara de detecdo

do movimento dos olhos ou no anel de detecao de movimento, nem

0S cubra com um pano ou com as Maos.

Manuseamento do comando

¢ Carregue-o num ambiente em que a temperatura se mantenha entre
0510 °C e 0s 30 °C. O carregamento poderad ndo ser tdo eficiente quando
é efetuado noutros ambientes.

¢ As baterias tém uma vida util limitada. A duracéo da bateria diminui
gradualmente com o uso repetido e a idade. A vida Util da bateria
é também determinada pelo método de armazenamento, o estado
da utilizacao, o ambiente e outros fatores.

e Quando o comando nao é utilizado durante um longo periodo de tempo,
recomenda-se que o carregue completamente pelo menos uma vez por
ano para manter a bateria funcional.

Auscultadores

Puxe a ficha dos auscultadores para fora quando remover os auscultadores.
Nao incline a ficha para a retirar.

Mudar os adaptadores de auricular

Os auscultadores estéreo sdo
fornecidos com adaptadores

de auricular de tamanho M (médio)
colocados. Se nao encaixarem nas
orelhas, substitua os adaptadores

de auricular por adaptadores

de auricular de tamanho S (pequeno)
ou L (grande) para um melhor ajuste.
Para remover, torca e puxe

0 adaptador de auricular para

fora dos auscultadores. Instale

os adaptadores de auricular com
firmeza para ajudar a evitar que

saiam acidentalmente durante a utilizagdo.
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Cuidados e limpeza

Para sua seguranca, remova o dispositivo de RV da consola PS5 e desligue
0 comando antes de o limpar.

Siga as precaucdes abaixo para ajudar a prevenir que o exterior do produto

figue deteriorado ou perca a cor.

* N&o aplique substancias volateis como inseticidas.

e Nao permita um contacto prolongado entre materiais de borracha ou vinil
e o produto.

* N&o utilize diluente, benzina ou alcool. Evite utilizar toalhetes, panos com
tratamento quimico e outros produtos que contenham essas substancias.

Superficies do dispositivo de RV e suportes para a cabeca,
superficies do comando

Limpe com um pano macio e seco.

Conectores e portas
Limpe com um pano macio e seco.

Poderd ouvir ruidos ou verificar interrupgdes no som se os conectores dos
auscultadores ou do dispositivo estiverem sujos.

Lentes

Limpe apenas com um pano macio e seco especifico para a limpeza
de lentes.

Se acumular sujidade dificil de remover nas lentes, limpe primeiro com
um pano ligeiramente humedecido e, em seguida, com um pano seco.

¢ Nao utilize produtos de papel, como papel de cozinha ou lencos, que nao
sejam especificamente indicados para a limpeza de lentes.

* Deixar gotas de dgua ou sujidade nas lentes pode causar deterioracdo
ou degradacdo.

Protecao contra a luz
1 Remova a protecdo contra a luz do dispositivo de RV.

Puxe e agite suavemente a base na extremidade direita ou esquerda
da protecdo contra a luz e remova a protecdo contra a luz das saliéncias
do dispositivo de RV, uma a uma, por ordem.

Tenha cuidado ao remover ou fixar a protecdo contra a luz, pois pode
partir-se se utilizar forca excessiva.

2 Limpe a protecdo contra a luz com agua.

3 Limpe a 4gua com um pano macio e seco. Antes de utilizar, seque bem
a protecdo contra a luz ao ar num local com boa ventilacao.



4 Encaixe a protecdo contra a luz no dispositivo de RV.

Insira as 14 saliéncias do dispositivo de RV nos orificios da protecdo
contra a luz e empurre a saliéncia na parte do nariz da protecdo contra
a luz para dentro da ranhura do dispositivo de RV.

VentilacGes

Remova a acumulacdo de p¢é das ventilagdes utilizando um aspirador
portatil ou um produto semelhante.

Adaptadores de auricular

Retire os adaptadores de auricular dos auscultadores estéreo e lave-0s

a mao com um detergente suave. Seque-os completamente com um pano
macio antes de voltar a coloca-los nos auscultadores. Para obter
informacdes sobre como remover os adaptadores de auricular,

consulte “Mudar os adaptadores de auricular” (--» pagina 61).

Especificacdes

O design e as especificacdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
As instru¢des de funcionamento podem variar dependendo da versao
de software que utiliza, do software do sistema da sua consola PS5

ou do software do dispositivo de RV e do comando PS VR2 Sense.

O produto real pode diferir das ilustracdes neste manual.

PlayStation VR2

Ecrd 2 000 x 2 040 por olho
S Sistema de detecdo de movimento de 6 eixos
ensor ” C . , )
(giroscépio de 3 eixos, acelerometro de 3 eixos)
Camara de detecdo do movimento dos olhos x 4
Camaras (para o dispositivo de RV, seguimento do comando)

Camara de IR x 2
(para acompanhamento do movimento dos olhos)

Entrada/saida

Conector USB Type-C®

Audio

Entrada: microfone incorporado
Saida: entrada de auriculares estéreo

Poténcia nominal de entrada

12V=06A

Dimensdes externas

Aprox. 212 x 158 x 278 mm

(largura x altura x profundidade/excluindo pecas
salientes/com o comprimento mais curto da faixa
para a cabeca)

Peso Aprox. 560 g (excluindo os cabos)
Temperatura o °
de funcionamento >°Ca3s
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Comando PlayStation VR2 Sense

Poténcia nominal de entrada | 5V =700 mA

Tipo de bateria Bateria de ides de litio recarregavel incorporada
Tensao da bateria 37V =

Capacidade da bateria 520 mAh

Peso Approx. 168 g

de unconamento 5°Casec

Sinais de entrada de video compativeis

Para informacdes sobre os sinais de entrada de video compativeis, consulte:

playstation.com/psvr2-video-input/

Software do sistema e do dispositivo

¢ Os softwares do dispositivo de RV e do comando PS VR2 Sense
sdo licenciados ao utilizador ao abrigo dos termos de um contrato
de licenciamento do utilizador final separado. Para obter mais
informacoes, visite https://www.playstation.com/legal/ssla-ps-vr2/

e Atualize sempre o software do sistema da sua consola PS5 e o software do
dispositivo de RV e do comando PS VR2 Sense para a versao mais recente.

Reciclagem de produtos
no final da vida util

Os produtos sdo feitos com muitos materiais que podem ser reciclados.
Cada comando contém uma bateria de ides de litio. Respeite as
regulamentacdes locais ao eliminar os produtos.

"R

Quando encontra qualquer um destes simbolos em algum dos nossos
produtos elétricos, baterias ou embalagens, isso indica que o produto
elétrico ou a bateria correspondente ndo deve ser eliminado juntamente
com o lixo doméstico normal na UE, no Reino Unido, na Turquia ou outros
paises com sistemas de recolha de residuos separados. Para assegurar

o tratamento correto dos residuos, elimine-os através de um servico

de recolha autorizado, em conformidade com as leis ou requisitos locais.
Os produtos elétricos ou baterias usados também podem ser eliminados
sem quaisquer custos quando compra produtos novos do mesmo tipo.
Além disso, no Reino Unido e nos paises da UE, os revendedores de maiores
dimensdes poderdo aceitar pequenos produtos eletronicos usados sem
quaisquer custos. Pergunte no seu revendedor local se este servico esta
disponivel para os produtos que pretende eliminar. Assim, ajudara

a conservar os recursos naturais e a melhorar as normas de protecao
ambiental relativas ao tratamento e a eliminagdo de residuos elétricos.

Este simbolo podera ser utilizado em baterias juntamente com outros
simbolos quimicos. O simbolo quimico do chumbo (Pb) é apresentado
se a bateria tiver mais de 0,004% de chumbo.

Este produto contém uma bateria que foi incorporada no mesmo de forma
permanente por questdes de seguranca, desempenho ou integridade dos
dados. A bateria ndo devera necessitar de ser substituida durante a vida util
do produto e devera ser removida apenas por pessoal técnico qualificado.
Para assegurar a eliminacdo correta da bateria, elimine este produto

de acordo com os procedimentos para o tratamento e a eliminacao

de residuos elétricos.



Informacdes de conformidade

€

Os comandos PlayStation VR2 Sense foram testados e estao em
conformidade com os limites definidos na Diretiva RE. Utilizam apenas
cabos que séo a) fornecidos com o equipamento, b) acessérios oficiais

da PlayStation ou c) inferiores a 3 metros de comprimento.

Este produto foi fabricado pela ou em nome da Sony Interactive
Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.

Importado para a Europa e distribuido por (exceto Reino Unido): Sony
Interactive Entertainment Deutschland GmbH / Sony Interactive
Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. / Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. /
Sony Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive Entertainment
France S.A. / Sony Interactive Entertainment Espafia S.A. - Zeughofstrasse
1,10997 Berlin, Germany.

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,
Dublin 2, Ireland.

As questoes relativas a conformidade do produto com a diretiva em vigor
na Unidao Europeia devem ser enviadas para o representante autorizado

do fabricante — Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Bélgica.

Declaracao de “Conformidade Informal”
com a Directiva RE

A Sony Interactive Entertainment Inc. declara, pelo presente,

que os comandos PlayStation VR2 Sense estdo em conformidade

com 0s requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes da Diretiva
2014/53/UE. Para obter mais informacdes, aceda a ligagdo seguinte:
https://compliance.sony.eu

As frequéncias utilizadas pela funcionalidade de rede sem fios deste
produto sdo a banda de 2,4 GHz (Bluetooth®).

Banda de frequéncia sem fios e poténcia de saida maxima:

- Bluetooth® de 2,4 GHz: menos de 10 mW.

Direitos de autor
e marcas comerciais

"' “PlayStation”, "PS5" , “PS4", "PlayStation VR2 Sense”, “DualSense”

e "PlayStation Shapes Logo” sdo marcas comerciais registadas
ou marcas comerciais da Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY" e "@ =" SA0 marcas comerciais registadas ou marcas comerciais
da Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive
Entertainment Inc. is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark of USB
Implementers Forum, Inc.

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers
Forum.

Todas as outras marcas comerciais sao propriedade dos r
espetivos proprietarios.
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Mais informacodes

Manual do utilizador

Descubra tudo sobre as capacidades da consola PS5. Também

pode encontrar informacdes detalhadas sobre as fun¢des do sistema
de RV e sobre como configurar as defini¢des.

A partir do ecra inicial da sua consola PS5, aceda a Defini¢cdes ¢

> Manual do utilizador, Saude e seguranca e Outras informagdes

> Manual do utilizador.

Website de Assisténcia ao cliente

Para obter informacdes da assisténcia online, como a resolucao
de problemas passo a passo e perguntas mais frequentes, visite:

B
ez

playstation.com/help/
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[PV XPNOLLOTIOLNCETE TO TIPOLOV, TIPETIEL TIPWTA VA SLABACETE
TIPOOEKTIKA TLC TTANPODOPLEC yLa TNV LYELD KAl TNV AoPAAELQ,
ylal TIG TTPOPUAAEELG, KABWE KAl TUXOV EVXELPISLA VLI
OUMBATO UALKO.

DUAAETE TIC 06NVieG yia EAAOVTIKN Xpron. Ot yoveig i ol
KNOEUOVEC TwV TTALSLWV Ba TTPETIEL VA SLOBACOLY AUTO TO
eYXELPIBLO aodaAOUC XPNONG.




[eplexopeva

Yyeia kal aocpAaAeLla

A¢ Eeklvriooupe

Xprion Tou XeLpLoTnPiou PSVR2 Sense ......ooovviiiiiiineins, 78
Adalpeon TOU OET KEGAANG ELKOVIKNAC TIPAYUATIKOTNTAS .... 79
ATtevepyottolnon Tou O€T KEGAANG

ELKOVIKNC TIPAYLOTIKOTNTOG ©veeeeeeeeeneeeeeeeeeeeeeeeeeeeean 80
MANPOGOPIEG VA TOPSVR2 oo 80
OVOLOTO UEPWVY -+ttt e 82
XONON KA XELPLOHOG . eeneiteeee e 85
DPoVTIOA KAL KABAPLOHOG vt eieeeee e 86
[T oo TUe 1Yo T Lo> -l 87
AVOKUKAWON TIPOIOVTWY 0TO TEAOG Tou KUKAOU (wN¢ Touc... 88
MANPODOPIEC CUPHOPDWONG wvevneeieeiie e 89
MVEUMATIKA SIKALWUATO KAL EUTTOPLKA OALATA ..veeveaee... 90
MePLoCOTEPEC TIANPOPOPIES «vneee i 90

o BorBeLa OXETIKA HE TN PUBULON KAl CUUBOUAEG OXETIKA LE TN
XPNON, UTTopE(Te va beite 1o Blvteo edw:

playstation.com/psvr2-help/
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Yyeia kal aopAAELla

To TTPOLOV AUTO EXEL OXESLAOTEL UE HEYAAUTEPO UEANUA TNV AOPAAELQL.
QoT600, KABE NAEKTPLKN CUOKELN, av SV Xpnotuomolnbel cwoTd,
EVEXEL KIVOLVO TIPOKANGNG TTUPKAYLAG, NAEKTPOTIANELQC 1) TIPOOWTILKOU
TPAVPATIOMOU. TNPAOTE OAEC TIC TIPOELOOTIOLNOELG, TIG TTPODUAGEELS KOl
TLG odnyiec.

ALAKOWYTE TN XPron KAl ATIOOUVEEDTE T KAAWSIA AETWS AV TO TIPOLOV
AELTOUPVEL HE ADUTLIKO TPOTIO, TTAPAYEL ACUVABLOTOUC XOUG I OCLEC

1 elvatl oAU (e0TO OTO AYYLYUAL.

A MPOEIAONOIHXH

XPHZH AMO NAIAIA

To PlayStation®VR2 6ev TtpoopileTal yia xprion amd matdtd NALKIaG KATw
Twv 12 €TWV.

KPIZEIX MOY MPOKAAOYNTAI AMO EPEOIZMATA ®QTOX
(DQTOEYAIZOHTH EMIAHWIA)

Ye TEpIMTWOnN ToU TTAOXETE Ao AN ) eixate Kploelg oTo
TAPEABOV, CULBOUAEUTEITE TOV YLATPO 0AG TIPOTOU XPNOLLOTIOLOETE
QUTO TO TIPOLOV.

Oplopéva dtopa elval evaiobnta ota GWTa TTOU AVABOCRHVOLY 1
TPEUOTIAULCOUV I} O CUYKEKPLLEVA VEWUETPLKA OXAMATA 1) LOTIRa KAl
EVOEXETAL VA TTIAOXOLV ATTO [N SlayVwaoévn eTiAnia. Autd ta dtopa
EVOEXETAL VA TTAPOUCLACOUY KPLoELG eTiANpiag evw mtailouv
Buteomatyvidla i TapakoAouBolv TiEpLEXOUEVO BivTEO.

AIAKOWTE AMEZQZ TH XPHZH kot oUUBOUAEUTEITE TOV VIATPO CAC AV
TIOPOUCLACETE OTIOLASHTIOTE ATIO TA EEAC CUUTITWHOTA 1) BEpaTa LYELQG
KaTd TNV €kBeon o€ GWTA TTOU AvVABOaRrvouy i TpepoTailoLV ) o€ AN
epebiopata dwTtodC, evw TaileTe BvTeomalyvidla rj TIAPAKOAOUBE(TE

TIEPLEXOMEVO BIVTED: TIOVO OTA LATLA, SLATAPAXEG OTNV OpaCh, NUKpavia,

UUIKEC OUOTIAOELG, OTIACHOUC 1) AAAEG AKOUGOLEG KLVATELS, ATIWAELQL
alobnoswy, amwAela cuvaiobnong, olyxuon f ATWAELQ
TIPOCAVATOALOUOU.

EmumAgov twv mapamndvw, AIAKOWTE AMEZQY TH XPHZIH av
TIAPOUCLACETE OTIOLOSATIOTE ATIO TA £§AC CUUTITWHATA: TTOVOKEDAAO,

CaAdda, vautia, KOTIwaon, CUUTITWLATA TTAPOUOLA LIE TN VAUTIA TTOU VIWBEL

KOVE(C 0T LETADOPIKA LEDQ, ) AV VIWOETE duodopia A TTOVo o€
OTIOLOSATIOTE UEPOC TOU OWHATOC, OTIWE TA ATLA, TA AUTLA, TaA XEPLA

1 Ta TO6LA, eV TIALCETE. AV TOL CUMTITWIATA ETTILUEVOULY, {NTHOTE
LOTPLKN ppovTida.

e Mnv xpnotporoleite To PS VR2 av l0Te KOUPOAOLEVOL I XPELAlEDTE
OTIVO, VIWBETE CAAN, (ALyYO, vauTia, TAon yla EUETO, BPIOKEDTE LTIO
TNV EMNPELA AAKOOA I VOPKWTLKWY I EXETE PELWUEVN aloBnon NG
kivnong ry TN LooppoTtiag. AV UTTOPEPETE ATIO KATIOLL coBapr
LATPLKA TTABNON, CUUBOUAEUTEITE YLATPO TPV XPNCLUOTIOAOETE

To PS VR2.

Oplopéva Atopa UTopel va viwoouv (aAdda, vauTia,
omor[poootvotro)\toué BOAwon TG épO(Gnq n d)\)\n Suodopla.

Y€ QUTAV TNV nspmrwon SlakoPte ausowq ™m xpnon Kol BydAte

TO O€T Kacpot)\nc ELKOVLKF]C TIPAYHATLIKOTNTAG. AV VIWOETE OTIOLASHTIOTE
duodopla HETA TN XPNoNn, AVaTTAUBE(TE Kal NV aoXoAnBe(te e
6pA0TNPLOTNTEG TIOU ATIALTOUYV GPLOTN OPACH, LOOPPOTHA 1
OUVTOVIOHO HEXPL VA EEAPAVIOTOUV EVTEAWG TA CUUTITWHATAL.
AIAKOWTE AMEX QY TH XPHXH kal 6UBOUAEUTE(TE TO yLATPO 0AG
TIPLV OLVEXIOETE TO TTALXVISL av €0E(C 1) TO TTALdl 0AG VIWOETE
OTIOLOSATIOTE ATIO TA TIAPAKATW TIPORANUATA LYELQG ) CUUTITWLOTA
CAAN, SLATAPAXES OTNV OPACT, CUCTIACELG OTA UATLAL I} OTOUG JUG,
QATIWAELX ALOOATEWY, ATTIOTIPOCAVATOALOUO, OTIACUOUG 1) OTIOLASHTIOTE
akouola kivnon 1 omaopo. YYNEXIZTE TO NAIXNIAI MONO META THN
ErKPIXH TOY TNATPOY ZAZ.

MTtopel va XpeLaoTETE Alyo XPOVO Lo VO EEOLKELWOEITE UE TIC ELKOVES
Tou PS VR2. Tnv apxLkr) teplodo TN Xpriong, CUVIOTATAL Val
XPNOLUOTIOLE(TE TO TIPOIOV YIa CUVTOUA XPOVIKA SLACTHUATA.

AIANAEIMMATA

ATIODUYETE TNV TTAPATETAPEVN CUVEXT Xprion Tou PS VR2.

TeVIKA, TIPOTEIVOUE VO KAVETE 15 AETITA SLAAELUA VIO KABE wpa
TaLXVIoLoU. QoTO00, KATA TNV TTAPAKOAOUONCN TIEPLEXOUEVOU ELKOVIKNAG
TIPAYHATIKOTNTAG, N SIAPKELQ KAL N GUXVOTNTA TWV ATTAUTOVEVWY
SLOAELUPATWY UTTOPEL VO SLadEPEL YLla KABE ATOUO. YUVIOTATAL VO KAVETE
SLAAEIUUOTO UE APKETA HEYAAN SLAPKELQ, WOTE VA UTIOXWPHOOULV TUXOV
oupmTwpata dSuodopiag.

PAAIOKYMATA

Ta POBLOKULATO EVOEXETAL VA ETINPEACOLY NAEKTPOVIKO EEOTIALOUO
Il LATPLKEG CUOKEVEC (VLo TIAPASELY A BNUATOSOTEC), VEYOVOC TIOU TTOPEL



Val TIPOKAAETEL BUCAELTOUPY(O KAl TILBAVO TPAUUATIOUO.

® AV XPNOLLOTIOLE(TE BNUATOSATN ) AAAN LATPLKY) CUOKEUN,

OUUPBOUAEUTE(TE TOV yLATPS 0AG ) TOV KATAOKEVAOTH TNG LATPLKAG

OUOKEUNG TIPOTOU XPNOLUOTIOLOETE TN AELTOUPYIO AOUPUATNG

SIkTOUWonNC (Bluetooth®).

e MnV XpnotpoToLe(te TN AEltoupyia aclpUaTng SIKTUWONG OTLG
€€NG TomoBeoieq:

- [MepLoxEg OTIOU ATIOYOPEVETAL N XPHON ACUPUATOU SIKTUOU,
OTIWC VOOOKOUELQ. Nt CULILLOPDWVECTE LIE TOUC KAVOVIOHOUG TWV
LOTPLKWY LOPUUATWY OTOV XPNOLLIOTIOLE(TE TO TIPOIOV EVTOG TWV
EVKATOOTAOEWV TOUG.

- [ePLOXEC KOVTA OE CUVAYEPLIOUE DWTLACG, AUTOUATES TIOPTEG KO
AAAOUC TUTTOUG QUTOUATOU EEOTTALGLIOU.

MATNHTEZ KAI'lATPIKEY XYZKEYEX

AUTA TA TIPOTOVTA SLABETOLV LIAYVATEC TIOU EVOEXETAL VA TTAPELRANBOUV
o0TN AElToupYia BNUATOSATN, ATIVIOWTH KAl TIPOYPAUUATILOMEVNC
BaAB{dag BonBNTIKAC SLOSOU 1) AAAWY LATPLKWY CUOKELWV. Mnv
TOTIOBETE(TE QAUTA TA TIPOIOVTA KOVTA OE TETOLEG LATPLIKEG CUOKEVEC

Il TTPOOWTIA TIOU XPNOLLIOTIOLOVY TETOLOU E(OOUC LATPLKEG CUOKEUVEC.
YUMBOUAEUTE(TE TOV YLATPO 0AG TIPLV ATIO TN XPNoN QUTWV TWV TIPOIOVIWY,
OV XPNOLLOTIOLE(TE TETOLOU €{50UG LATPIKEG CUTKEUEG.

NEITOYPTIA AONHXHX

o Mnv XPNGOLUOTIOLE(TE TN AElTOUPYia 5GVNONG TOU OET KEGAANG ELKOVLKNG
TIPAYLATIKOTNTAG AV XPNOLOTIOLEITE BNLIATOSOTEG, ATIVIOWTEG,
TIPOYPAUUATICOMEVES BAABISEC BONONTLKAG SLOSOU 1) GANEC
LOTPLKEG OUOKEVEG.

e Mnv XPNGOLUOTIOLE(TE TN AElTOUPYia 5GVNONG TOU OET KEGAANG ELKOVLKNAG
TIPAYLATIKOTNTAG ) TN AElToupyia S6vnong Katl tn Asttoupyia epe
OKaVOAANG 01O XelploTrplo PlayStation VR2 Sense™, av €xete
OTIoLadNTIOTE TIABNON 1 TPAUUATIONO TIOU UTTOPEL VO EMNPEQOTEL aTd
QAUTAV TN AElToupyia évnNong 1 omoladNTIoTE TABNCN 1) TPAVUATIOUO O
UEPN TOU OWUATOC, OTIWE TO KEGAAL, TA 00TA, TIG APBPWOELS ) TOUG UG
TOU XEPLoU 1 Tou Bpaxiova oag.

[lal VOl EVEPYOTIOLNOETE 1) VO ATIEVEQYOTIOLNOETE AUTEC TLG AELTOUPYIES TOU

OET KEPAANG ELKOVIKAG TIPAYLATIKOTNTAG ) TOU XElploTnpiou, peTtaBelte

oTNV aPXLKN 080vN TNG KOVOOAQG PS5 Kall 0T CUVEXELDL ETILAEETE

Yyeia kat aochAAEL

PuBuioelg £ > MapeAkopeva.

EMIMEAO ENTAXHX

AV XPNOLUOTIOLEITE T AKOUGTIKA UE UPNAT EVTAON HXOU, SLATPEXETE
KIvOUVO LOVLUNG ATIWAELAC TNG aKoNG oag. No puBUICETE TNV €vTaon Tou
NXou o€ aodaAeg emi{medo. Me Tnv épodo Tou ¥pdvou, cuvnBIleTe oTnV
VPNAGTEPN EVTOON TOU fXOU KA, EVW 0aG alveTal OTL akoUyETAL
KQVOVLKA, QUTA N €vtaon Umopel va eivat eTiBAABAC yLa TNV aKor oag.
Av aloBavBeite Bountd, Suodopia oTA AUTLA 1) UTTOKWHO X0, OTALATHOTE
TNV aKpOaoN Kal TIPoRE(Te o€ e€€Taon TNG akong oag. Ooo unAdTEPN
elval n évtaon Tou NxXou, TOOO CUVTOUOTEPQ UTTOPEL VAl ETTNPEACTEL N
QKo 00c.
lla TNV TTPOOoTAC(A TG AKONG 0AgG::
o [1ePLOPIOTE TO XPOVIKO SLACTNUA TIOU XPNOLLOTIOLETE 0€ UPNAT EvTaon
TOL KOUOTLKA 1) TAL AKOUOTIKA PE ULKPODWVO.
o MV QUEAVETE TNV €VTOON VLA VO ATTOKAE(OETE TOV
mepLBAAAovTa B6pULRO.
o XQUNAWOTE TNV EVIaon av eV UTTOPELTE VoL AKOUOETE ATOUA TTOU
OUVOULAOUV OE KOVTLVH amooTaon.

MMATAPIA IONTQN AIGIOY

To XELPLOTAPLO TIEPLEXEL LAl ETTAVADOPTI(OMEVN UrtaTapia LOVTwY AlBiou.
Mnv xelpileote pmatapieg LGVTWV AB{ou TIou £xouv GBOPEG N
TaPOLCLACOLV SLAPEON LYPOU. AV TO LYPO TNG EVOWHATWUEVNG UrtaTapiag
TIAPOUGLACEL SLapPON, SLAKOWTE AUECWS TN XPHON TOU TIPOIOVTOG Kal
ETILKOLVWVNOTE UE TNV KATAAANAN YPAUUN EEUTINPETNONG TIEAQTWV TOU
PlayStation, Ta otolxela Tng omolag Ba Bpeite oTnV TEKUNPiwon TTou
OLVOSEVEL TO TIPOLOV. AV T UALKA UTTOUV OTA JATLA 0OC, NV TA TRIDETE.
ZETMAUVETE QUEOWC TA PATLA LIE KABAPO VEPO Kal {NTAOTE LATPLKN
TeP(BAAPN. AV Ta UALKG €pB0oUV O€ eTadr) UE TO SEPUA i} TA pOUXA O,
EEMAUVETE QUECWE TNV TIAOXO0UOA TIEPLOXT UE KABAPO VEPO KOl
OUMBOUAEUTELTE TOV VIATPO 0AC. MNnV adrVETE TNV UIatapia va €pBeL o
ETIADN HE DWTLA KAL UNV TNV EKBETETE O€ UTIEPBOALKA LPNAES
BepoKPATIES, OTIWE VLA TTAPASELY LA OTO AUECO NALAKO GWC, O OXAHATA
OTABUEVLEVA OTOV NALO 1) KOVTA O€ TINVEC BEPUOTNTAC. MNV ETILXELPNOETE
Va QVOIEETE, VAl XTUTINOETE, VA BEPUAVETE 1) Vo BAAETE GWTLA OTO
XELPLOTAPLO 1) 0TNV pratapia. Mnv adAveTe tTny umatapia va dpopTidel
TIOPOTETAPEVA OTAV OEV XPNOLLOTIOLE(TE TO XELPLOTHPLO.
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Yyeia kat aopaAela

MEPIBAAAON KAI MEPIOXH MAIXNIAIOY

o H Xprion Tou O€T KEPAANG ELKOVIKNG TIPAYHATIKOTNTAG EUTTIOSICEL TTARPWS
™ duvaToTNTA 0ag va BAETIETE ToV TIEPLBAAAOVTA XWPO. MNa va
QATODUYETE TNV TIPOKANCN ATUXAKATOC I} TPAUUATLOHOU, OTIWE TO VA
XTUTINOETE 1) VA TIEOETE TIAVW O€ ATOWA, TOXOUG, ETILITAQ I AVTLKE(LEVQ

I VO XAOETE TNV LOOPPOTHA 0AG KAL VA TIECETE, AABETE UTTOWN T EEAC:

- [pv GOPETETE TO OET KEGAANC ELKOVLKAG TIPAYHATIKOTNTAC,
BeBalwbelTe OTL UTTAPYEL APKETOG EAEUBEPOC XWPOCS YUPW OAG.
BeRalwbelte 0TI SV LTIAPYOLV AVOPWTTOL, KATOLKISLA, AVTIKEUEVQ,
ETILTIAQL 1) OKAAEG YUPW 0Qq 1) aTNV TIEPLOXN Ttaxvidlol. BeBalwBeite
OTL TO 6ATESO Elval 0TaBePOd Kal eT{TiESO.

- H Aettoupyia Meploxng matxvislol amattel EAEUBEPO XWPO
TIPOKELEVOU VA KABOPLOTEL IO ETIAPKNG TIEPLOXN. EVOEXETAL VAl NV
QVLXVEVOEL PE ATIOAUTN OKPIRELA TOV XWPEO, ETOLEVWE PPOVTIOTE VA
QPrOETE KATIOLO KEVO QL0PAAEIQG AVAUECO OE TOLXOUG, ETILTTAQ 1
OTLONTIOTE AAAO TIAVW OTO OTIO(O UTTOPEL VAl OKOVTAETE 1) vau
OUVKPOUOTE(TE KATA TN pUBULON TNE MePLOXNS TTaLXVLSLOU.

- Katd T SLdpKELa TOu Ty VLSOV, GPOVTIOTE VO KPATATE T ULKPA
TIALSLA KAl TAL KATOLKISLA pakpLd artd Tnv Meploxr mayvidlou.

- MnV JETOKIVEIOTE OTAV XPNOLLOTIOLE(TE TIEPLEXOUEVO TTOU SEV
utooTNPICeL TN Aettoupyia e SWHATLO LTIO KALHAKA (> oeAiSa 81).

- MNpLv EEKIVAOETE TO TTAUXVIOL, EAEVETE OTL TO KAAWSLO TOU OET KEDAANG
ELKOVLIKNG TIPAYLATIKOTNTAG €V E(val TUALYUEVO YUPW ATIO TO CWHA 1
TA AKPA 0AG KL VAL ETIOVAAQUBAVETE CUXVA TOV EAEYXO OTN SLAPKELD
TOU TTALXVLSLOU.

- Nl LETQKLVEIOTE LIE TIPOCOXT OTAV POPATE TO OET KEGAANC ELKOVLKNG
TIPAYLATIKOTNTAG. Na aTtodPEVYETE TLG OKPALEG 1) UTTEPBOALKA VP YOPES
KLVNOELG TOU KEPAALOU, TWV AKPWV I} TOU OWUATOG.

21N ALQTIEPAOTIKN TIPOBOAT), TO OTITIKO 0O TIESIO lval TIEPLOPLOUEVO KAl

n atobnon BaBoug SladEPEL ATTO TIG KAVOVIKEG OUVONKEG. H un thpnon

QAUTWV TWV TIPODUAAEEWY UTTOPEL VAl TIDOKAAETEL ATUXNHUAL T

TPOAUUATIOUO, OTIWGE TO VA TIECETE TIAVW OE ATOWA, TOXOUG, ETILITAQ )

QVTLKE(PEVA 1) VO XAOETE TNV LOOPPOTIIL 0O KAL VAl TIECETE. EAEYETE TOV

TEPIBAANOVTA XWPO KAl KIVNBE(TE apyd KOL TIPOCEKTLKAL.

MEPIBAAAON KAI XPHXH TOY XEIPIXTHPIOY

[POCEETE VAL UNV XTUTIAOETE KATIOLO ATORO 1) AVTIKE(MEVO OTAV

XPNOLUOTIOLELTE TO XELPLOTAPLO. AV TO XELPLOTHPLO XTUTINOEL KATIOLO

ATOLIO 1) QVTIKEIUEVO, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL ATUXNIA, TPAUUATIOUOC

1 SuoAetltoupyia. OTaV XPNOLUOTIOLEITE TO XELPLOTAPLO, VA TNPE(TE

Ta akdAouba.

* BeBalwBelte OTL UTTAPXEL APKETOC XWPOC YUPW OAG TPV
XPNOLLOTIOLOETE TO XELPLOTHPLO.

* MNV XPNOLUOTIOLELTE KAVEVA ATIO TA XELPLOTAPLA OTAV E{val CUVOESEUEVO
TO KaAWSLo USB.

o [EPAOTE TA XEPLA OAG PEOA ATIO TA AOUPAKLA aoPaAElag TTou elval
TIPOCAPTNLEVA O€ KABE XELPLOTHPLO KAL A0PAALOTE TA OTOUG KAPTIOUC
00 TIPLV ATIO TN XPNon.

o Kpatrote 0TaBepd KABE XELPLOTAPLO VLA VAL LNV EKTOEEVTEL ATt
TA XEPLOL 00C. MNV QVOKLVEITE KaveEva AT T XELPLOTIPLA [E UTIEPBOALKN
duvaun.

TPAYMATIZMOI MIKPQN MNAIAIQN

KpatrioTte To Ttpoidv pakpld armd pikpd matdid. Tal pikpd matdid uimopet
Va KATATILOVV ULKPA EEQPTHATA, VA TPARAEOLY TA KAAWSLA KAL vV
TIPOKAAECOUV TNV TITWON TOU OET KEDAANG ELKOVIKNG TIPAYUATIKOTNTAC

1 Tou Xelplotnpiou f pmopet va TUAEouY Ta KaAwdLa yUPwW TOUC, VEYOVOC
TIOU UTTOPEL VAL ETILPEPEL TPAULIATIONO ) VA TIDOKAAETEL ATUX N

) SBUCAELTOUPYIA.

MOTE MHN AMOXYNAPMOAOTEITE "H TPOMOMOIEITE TO NMPOION ‘H
TA NAPEAKOMENA

YTIAPXEL KIVOLVOG TTUPKAYLAG, NAEKTPOTIANEIOG I TPAUHATIOUOU.

A MPodUAAEELC

Auvodopia 0To SEpUA

MnV XPNOLUOTIOLELTE TO OET KEGAANG ELKOVIKAG TIPAYLATIKOTNTAG Qv
TPoKaAEl buodpopia oto SEppa. AV TOL CUMTITWHATA SEV UTTOXWEINCOULV
UETA TN SLAKOTTH TNE XPNONG, CULBOUAEUTE(TE YLATPO.



EKKEVWOELG OTATIKOU NAEKTPLOUOU

‘Otav XPNOLUOTIOLE(TE TOL AKOUOTLKA O€ LSLaLTEPA ENPEG CUVONKEG QEPQ,
EVOEXETAL VAL VIWOETE VAV ULKPO Kal YPryopo (0TATIKO) Kpadaouod aTta
QUTLA 0OC. AUTO TIPOKUTITEL ATIO TOV OTATIKO NAEKTPLOUO TTOU
OUYKEVTPWVETAL OTO OWHA Kal Sev odelAETAL O€ KK AELTOUpYia TwV
OKOUOTIKWV. To datvopevo autd Umopel va LelwBEl av opesETE pouxa
aTIO UALKA TTOU O€V TIPOKAAOUV EUKOAQ EKKEVWOELG OTATIKOU NAEKTPLOMOU.

ToTtoBETNON TOU OET KEDAANG ELKOVIKAG TIPAYUATIKOTNTAG

e E{lval onuavTiko va popdTe OWOTA TO OET KEPAANG ELKOVIKAC

TIPAYHATIKOTNTAG OTAV TO XPNOLLOTIOLE(TE.

— MTTOpE(TE VO EAEVEETE TTIWG VA HOPATE CWOTA TO OET KEGAANC
ELKOVIKNC TIPAYHATIKOTNTAG ATIO TNV APXLKr) 086vN TN KovadAag PS5
eTIAEyovTaC PuBuioelg Q > MapeAkopeva > PlayStation VR2.

- Mnv oodlyyeTE UTTEPBOALKA TO PUBULOTIKO TTAQLGIOU KEPAANC.

- MTOPE(TE VA XPNOLUOTIOOETE TO OET KEPAANG ELKOVIKNG
TIPAYHATIKOTNTAS VW GOPATE YUAALA. ‘OTtav TPooapuoleTE TN
B€on TNC LAOKAC, TIPOCEETE VA NV XTUTINOETE TOUC GAKOUC LE TA
VUOALA 0aG.

o NO EAEYXETE TAKTLKA TNV EPAPHOYT) TOU OET KEDAANG ELKOVLKNG

TIPAYHATIKOTNTAG VLA VO SLAoAAOETE OTL TO POPATE OWOTA.

YuUTIOKVWON LYPACIOG

Av petadépete o PS VR2 ameubeiag amd Ppuxpod os Bepd XWPO, UTTopEl
VO OXNUOTLOTEL CUMTTUKVWON LYPAGIAG OTO ECWTEPLKO TOU OET KEDAANG
ELKOVLKAC TIPAYLATIKOTNTAG ) TOU XElpLloTnpiou. Av ouUBEL auTo, TO TTPOLOV
UTTOPEL VO NV AELTOUPYEL OWOTA. Z€ QUTAV TNV TEPITITWOTN, ATTOCLVVOECTE
TO KOAWSLO TOU OET KEDAANG ELKOVIKAC TIPAYUATIKOTNTAG ATIO TNV
KOVOOAQ PS5, QTTEVEPYOTIOLOTE TO XELPLOTIPLO KAL APHOTE TA VIO APKETEC
WPEC. Av To TIPOiOV EEAKOAOUBEL val NV AEITOUPYEL CWOTA, ETILKOWVWVNOTE
LIE TNV UTTOOTAPLEN TIEAATWV (==»> aeAiSa 90).

AouvnBLotn cuumepLlpopd r EANELPN ATIOKPLONG

Motriote to koupuTtl O (Aettoupyiag) 0To 0T KEGAANC ELKOVLKIC
TIPAYHATIKOTNTAC VI TOUAAXLOTOV ETTTA SEVTEPOAETITA, WOTE VA
TIPQAYLOTOTIOLOETE AVOYKAOTIKO TEPUATIONO AELTOUPYIOC, KAl KATOTILY
EVEPYOTIOLNOTE EQVA TO OET KEGAANC. AV TO TTPORANLI SV eTTLAUBEL,
ETIAVEKKIVAOTE TNV KOVOOAQ PS5.

Yyeia kat aochAAEL

Mrvupa upnAng Bepuokpaaciog

Av augnBel n ecwtepkr Bepuokpaacia Tou cuotiuatog VR, Ba epdavioTel
€Va UAVUHAL. € QUTHV TNV TEP{TITWON, ATIEVEQYOTIOLOTE TO OET KEDAANG
ELKOVIKAC TIPAYHATIKOTNTAC KAl LNV TO XPNOLUOTIOAOETE Via Alyo.
DpovT{oTE VO LNV TO XPNOLUOTIOLE(TE O€ TIEPLOYXN UE LPNAR BEpuoKpaaia
1 av elvat dpayuévol ol agpaywyol. AV CUVEXICETE VAl TO XPNOLUOTIOLE(TE
O€ QUTEG TLG OUVONKEG, TO OET KEDAANG ELKOVIKNG TIPAYUATIKOTNTAG SEV
Ba Aettoupyel cwoTd. APoU TO OET KEGAANG ELKOVIKNG TIPAYUATIKOTNTAG
KPUWOEL, UETAKLVIOTE TO OE XWPO HE KAAO EEAEPLOUO KAl CUVEXIOTE TN
Xpron Tou.

0B6dvn ToU OET KEPAANG ELKOVLKNG TIPAYUATIKOTNTAG

¢ AlaTnNPAOTE TOV aloONTAPA XPHONG TOU OET KEPAANG ELKOVIKAG
TIPAYHATIKOTNTAG HAKPLA aTtd epmodia. Av o alobntrpag xpnong
UTTAOKQPLOTEL, N 080VN gV Ba ATTEVEPYOTIOINBEL AUTOLATA AKOUA KO
av AALPETETE TA AKOUOTIKA. AV pLa ELKOVA EpdavICETaL TNV 086vN yia
HUEYAAO XPOVIKO SLACTNA, UTTOPEL VA TIDOKAAETEL ATTOTUTIW A OTNV
000V, LE ATTOTEAECUA VA EUDAVICETAL HOVIUOL LAt BOUTTH ELKOVAL.

Y€ OPLOPEVEG TIEPLOXEG TNG 006VNC Utopel va epdaviCovtal pavpa
(okoTewvd) pixel, KABWE KAl CUVEXWE AVAUEVA pixel. H euddavion autwv
TwV onuEelwy elvat éva ouvnNBLOPEVO DALVOLEVO TTOU OXETICETAL HE TLG
000VEG Kal Sev amoTeAEl Evoelgn SuoAettoupyiag Toug cuoThuaTog. Ot
0006veQ KataokeualovTal Ue TEXVOAoyia eEALPETIKA UWNANC akpiBeLac.
QOoTO00, UTOPEL VO UTTAPXEL EVAC ULKPOC APLOOC OKOTELVWY I CUVEXWC
QVOPEVWY pixel Kal va eaviCovTal XPWHATIKEG AVWHUAALES 1
AVWHAALEC pwTEVOTNTOC O KABE 0B06VN.

YypQ&, OKOVN, KATIVOG, ATHOG KOl BEPUOTNTA
o Na BeBatwveoTe avTa OTL TO TTPOIdV Kal Ta BUCHATA Tou elvat
amoAAQyHEVA aTtd LYPA, UTTEPBOALKI OKOVN KOL KRG OWHATISLAL.
o Mnv adrVETE TO TIPOLOV OTIG AKOAOUBEC TTEPLOXEC KATA TN SLAPKELD TNG
XPNoNg, TNG amoBriKeuang I NG HETAGOPAC.
- MNEPLOXEG EKTEDELUEVEG O€ KATIVO 1) ATHO
- MNEPLOXEG Pe LPNAN Lypacia, okovN f KATIVO TaLYAPOU
- EPLOXEC KOVTA OE OUOKEVEG BEPLIAVONG, TIEPLOXEG EKTEDELIEVES
0€ AUECO NALAKO DWG I TIEPLOXEC TTIOU SLATNEOUV BEPUOTNTA
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Yyeia kat aopaAela

PUBuLoN KaL XELPLOPOG

* MnV XPNOLUOTIOLE(TE TA KAAWSLA AV £XOLV UTTOOTEL {NLA 1) £XOULV
TporoToLnOel.

o MnV TOOBETE(TE AVTIKE(UEVA TTAVW OTO TIPOLOV ) TA KAAWSLA, NV
PIXVETE KATW TO TIPOIOV KAL LNV TO EKDETETE OE€ LOXUPEG DUOLKEG
OUYKPOUOELG.

o MnV TOTIOBOETE(TE TO TIPOLOV O€ ETLHAVELEC TTIOU Elval aoTabe(lC, VEpVouv
1 6€xovtal S0V oELG.

o Mnv adrVveTe T0 TTPOLOV 0TO SATIESO.

o Mnv BadiCete MAVW 0T KAAWSLA KAl NV Ta ALYICETE, 18La{TEPA KOVTA
ota Buopata.

o Mnv TpaBAte Kal pUnv AUVICETE TA KAAWSLA [LE UTTIEPROALKN SUVAUN.

o Mnv ayyiCete Ta BUOUATA KAL NV ELOAYETE EEVA QVTLKE(EVA LECQ O€
QUTA 1) OTO TIPOILOV.

o ATIOOUVOEDTE TA KOAWSLA OV BEAETE VAl KOBAPIOETE 1) VAl LETAKLVIOETE
TO TIPOLOV I AV SEV OKOTIEVETE VAl TO XPNOLLOTIOLOETE VLA LLEYAAO
XPOVIKO SLACTNUAL.

o MnV TIEPLOTPEDETE TO OET KEPAANC ELKOVIKNG TIPAYUATIKOTNTAG
KPATWVTAG TO ATt TO KAAWSLO.

* MnV QTTOCUVSECETE TO KAAWOLO TOU GET KEDAANC ELKOVLKAC
TIPAYUATIKOTNTAG £WE OTOU N €VOELEN AELlToupYIaC VIVEL KOKKLVN 1) OBAOEL.
H amoolvdeon Tou KAAWSIOU EVW Ol AUXVIEG Elvall AEUKEG KAl TO OET
KEDAANG ELKOVLKNG TIPAYHATIKOTNTAG EVAL EVEQYOTIOLNIEVO, UTTOPEL val
TIPOKAAEDEL SUCAELTOUPYIQL.

o MnV eKBETETE TO TIPOLOV, TNV UIaTapia ) Ta TAPEAKOUEVA O LPNAEC
Beppokpaaoies, LPNAA TTOCOOTA LYPACIAC KL ALECO NALAKO HWE KATA
N SLAPKeLa TNG AELToupyiag, TNG HETADOPAC KAl TNG ATTOBNKELONG,.



Yyeia kat aochAAEL
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AcC EEKLVOOUE

1 13uvééote TO O£T KEDAANG ELKOVIKAG
TIPAYUATIKOTNTOG OTNV KOVoOAa PlayStation®5.

YUVOEOTE TO KAAWSLO TOU OET KEPAANG ELKOVIKNG TIPAYUATIKOTNTAC
otn Bupa USB Type-C® (SuperSpeed USB 10Gbps).

KaAwbdLlo €T KEPAANG
ELKOVLKAC TIPOYHATIKOTNTAG



) EvepyoTOLAOTE TO.

KovooAa PS5®

Matrjote to kouutti ) (Aettoupyiag) oTnv KovaoAa PS5.

YT KEGAANC ELKOVIKAG TIPAYHATIKOTNTAC

Matrjote to Kouuttl () (Aettoupyiag) 0To OeT KEGAANC ELKOVIKAC
TIPAYHATIKOTNTAC. H €vEel&n Aettoupylag avaBooBrveL Le AEUKO
XPWHA KAl ETIELTA AVARBEL OTABEPA LIE AEUKO XPWHAL.

AV TO OET KEDAANG ELKOVIKAG TIPAYUATIKOTNTAG SEV EVEPYOTIOLE(TAL,
TO KAAWSLO UTTOPEL VO NV Elval 0woTA oLVEESEUEVO. KpaTwvTag
TIATNEVO TO KOUUTTE pUBULONG HAOKAC, OUPETE TN HACKA TIPOG
TOEEW KOl ATTOOLVEEDTE TO KAAWSLO. 2TN CUVEXELD CUVOEDTE EQVA
TO KAAWSL0, SLacHaAA{oVTaC OTL TO EXETE ELOAYAYEL TTANPWC.

Kouprti puBuLonc —o/\%
HAOKAC |
<= §
N C

Mdaoka ————*

Y

3 Awapopdpworte to PS VR2.

(D BeBalwBelTe OTL €XETE TA ATTAPAITNTA AEETOUAP Via
™ Sapodpdwon.

(2) ZeKLVAOTE XPNOLUOTIOLWVTAC TO ACUPLATO XELpLoTrpto DualSense™
TIOU TTaPEXETAL Hall e TNV KovooAa PS5 Kal akoAouBrote
TIC 06nyiec oL epdavifovTal oTnNV TNAEOPACT CAC VLA VA
OAOKANPWOETE TN SLAUOPPWON.

3rinoolinm33 Sy ﬁ
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Xpron Tou XelpLotnpiou
PS VR2 Sense

1 NoatAote to Kouutti () (PS) o€ KABE XELPLOTAPLO VLA VAL TO
EVEPYOTIOLNOETE.

H €voelEn KatdoTtaong o€ KABE XELPLOTAPLO AVAREL LE AEUKO XPWLAL
Av n €velEn katdotaong eV avayel, GOPTIOTE TO XELPLOTHPLO.

Kouur( @ (PS)

‘Evéel&n katdotaong

2 2 BeBalwbEiTe OTL KPATATE CWOTA TO APLOTEPS KOL TO SEEL XELPLOTAPLO
Kol POPECTE CWOTA TA AOUPAKLA ACHAAEIOG OTOUG KAPTIOUG OO,

Mmopeite va avayvwpioete To Se&l (R) kal To aploTepod (L) xelplotrplo
KOLTAZOVTOC TLC UTTIOB0XEC VLA TA AOUPAKLO aoPaAEia.

MePAOTE TO XEPL OAG LECA ATIO TN ONALA KAl TPARAETE TO AOUPAKL EVW
TIEPLOTPEPETE TOV KAPTIO 0AG YL VA TO AOPAA(OETE.

3 KpaTAOTE Ta XELPLOTAPLA.

[ AdaipeoTte To KaAWSLo USB dtav malleTe.

Y0Ceugn Twv Xelplotnpiwv

AV XPNOLLOTIOLE(TE TO XELPLOTAPLO VI TIPWTN GoPA, Ba XPELAOTEL va TO
OUCEVEETE e TNV KOVOOAQ PS5. EvepyoTtoloTe TNV KovooAa PS5 kat otn
OULVEXELD CUVOEDTE KABE €Vl ATIO TA XELPLOTAPLA OTNV KOVOOAQ 0OG
XPNOLLOTIOLWVTAC TO KAAWSL0 USB.

DopTLoNn TwV XELpLoTnpiwy

YUVOEOTE KABE €va aTd T XELPLOTAPLA OTNV KOVOOAQ PS5
XPNOLUOTIOLWVTAS TO KaAwSLo USB eV N KOVOOAQ £lvail EVEQYOTIOLNIEVN
1 o€ Aettoupyia adpdvelag. Katd tn Aettoupyia adpdvelag, n €vOeLEn
KATAOTAONG OE KABE XELPLOTNPLO AVABOORAVEL APYA UE AEUKO XPWHA KAl
OoBrVeL dTaV TO AVTIOTOLKO XELPLOTAPLO GOPTIOEL TIANPWC.

o Tl vaL HOPTIOETE TO XELPLOTAPLO OTAV N KOVOOAQ glval o€ AslToupyia
adpavelag, EEKVAOTE aTtd TNV apXLKA 086vn TNG KovoodAag PS5, eTiAEETE
PuBpioelg £ > ZVoTnUA > EE0LKOVOUNTN EVEPYELAG > AUVATOTNTES TIOU
SlatiBevtal otn Aettoupyia adpdvelag > Mapoxr Tpodpodoaoiag oTL
BUpeq USB, Kal TILAEETE OTIONTIOTE AAAO EKTOG QTIO ATIEVEPYOTIOLNHEVO.

* XpNOLUOTIOLAOTE TO KAAWSLO USB TToU ouVOSEUE QUTO TO TIPOLOV
1) TNV KOVoOAQ PS5. ‘Otav XpNoLUOTIOLE(TE AAAA KAAWSLA, dpovTioTe
VaL ETIAEVETE KAAWSLA USB TTou cULopdwVovVTaL KE Ta TtpoTuTial USB.
Aev Ba AELTOUPYHOOLY OWOTA OAA Ta KAAWSLa USB.




ATtevepyoTttoinon Tou XElpLoTnpiou

MoTAOTE TO KOUUTIL @) OTO XELPLOTAPLO YL VOl EPPAVIOTEL TO KEVTPO
EAEYXOU OTNV KOVOOAQ PS5. ‘OTav eTIAEYETE MOPEAKOUEVO g >
PXelplotriplo PS VR2 Sense (L) i Xelplotrpto PS VR2 Sense (R) >
AmtevepyoTtoinan, To XELPLOTAPLO KAL N €VOELEN KATAOTAONG TOU
QTTEVEPYOTIOLOUVTAL.

YTEPEWON TWV AOUPLWYV AohaAEiag
Av €va AOUPAKL aoPaAEiOC aTtoouLVEEDEL ATIO OTIOLOSAHTIOTE ATIO

TO XELPLOTAPLA, XPNOLUOTIOWOTE TNV TTAPAKATW HEBOSO LA VA TOV
ETIAVAOUVOEDETE.

EuBuypapupioTe TO AVUPWUEVO TUAKA TOU AYKLOTPOU HE TNV UTIoS0XN yLa

TO AOUPGKL AoAAELQC. £TN CUVEXELQ, TIEPLOTPEPTE TO AYKIOTPO TOU
Aouplol aodaAElQG TTPOG TNV KATELBUVON TOU BEAOUC UEXPL TO AOUPAKL
va achaAiioel otn B€on Tou.

R(V~ YmoSoxh yia
./ AOUPGKL AGdOAELaC
) =e———— AVKLOTPO
7 AoUPLOU AGHAAELDC

Adaipeon Tou 0T KEGAANC
ELKOVLKNC TIPAYHOTIKOTNTAC
KpatroTte matnuévo To KTl amacddAlong AALeiou KEGAANC Kal

TPARAETE TTPOC TA TH{OW TO TTAALCLO KEDAANG VI VO ADALPECETE TO OET
KEDAANC ELKOVIKAC TIPAYHATIKOTNTAC.

Kouprtt amaoddaAiong

I o——— TrAaLolou KEPAARC

MAaiolo KepaAng

o Otav apalpebel To 0T KEPAAAC ELKOVIKNG TTPAYHATIKOTNTAC, N 086vVn ToU
Ba armevepyoTolnBel autopaTa.

o MTTOPE(TE Va EAEVEETE TIWG VA POPATE CWOTA TO OET KEDAANG ELKOVIKNG
TIPAYHATIKOTNTAC ATt TNV APXLKH 006VN TNG KOVooAag PS5 eTAEyovTaC
Pubpioelg £ > MopeAkdpeva > PlayStation VR2.
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ATIEVEQYOTIOINON TOU OET KEPAANG
ELKOVLKNC TIPAYUATIKOTNTOC

Kpatriote matnuévo 1o Kouutti () (Aertoupylag) 0TO 0T KEGAANG ELKOVLKNG
TIPAYLATIKOTNTAG. H EVOEIEN ActToupylag avaBooBhVeL HE AEUKO XpWHQL
Kal ETTELTA AVAREL e KOKKLVO.

MAnpodopiec yia to PS VR2

Yuvb€oTe 1o PS VR2 0TnV KOVOOAQ PS5 Kal QTTOAQUOTE ELKOVIKN
mpayUatikdTnTa (Asttovpyia VR) ota utootnetlopeva atxvidia PS5.

>N Aettoupyla Kivnuatoypddou, delte meplexouevo Bivteo, matyvidia PS5
Kat uTtooTNPELLOEVA TTaLX VIS PSA™ o€ eydAn 0BOvn O€ £val ELKOVIKO
mneptBaANov. Otav BpilokeoTe oTn Aettoupyia Kivnuatoypddou Kal Gpopdte
TO OET KEPAANC ELKOVIKNG TIPAYUATIKOTNTAS, N €£080¢ BivVTED KAl AXOU
VIVETAL LOVO OTO OET KEDAANC ELKOVLKNG TIPAYUATIKOTNTAC.

To PS VR2 &ev elval oupBatd pe KovooAeg PlayStation®4 kat 6ev umopet
Vo avamapayayet tatxvidia PS4 otn Aettoupyia VR.

Meploxn matxvidlov

e H 1teploxn) omou pmopeite va malgete pe
aopdAela otn Aettoupyia VR evw dopdte
TO OET KEPAANG ELKOVIKAC
TIPAYHATIKOTNTAC ovopddeTal Meploxn
TTAXVLSLOU. AV TIANCLACETE TNV AKEN TNS
TIEPLOXNC KATA TN SLAPKELQ TOU TTAUXVLSL0U),
Ba eppavioTel pLa ypauun oplov otn
Aettoupyia VR. Av petakivnBeite eKTOG TNG
TIEPLOXNC, TO TTaYVISL TiBeTaL O€ TTavon Kat
n 06évn aAAACEL YO va b avioeL Tov
TEPLRAAAOVTA XWPO (ALATIEPAOTIKN
TPOROAN). Ma TNV aopEAELd oag, unv
QATIOPAKPUVEDTE aTtd TNV MepLloxn
TIALYVIOLOU KATA TN SLAPKELD TOU
TTaXVLSLOU.

H K&pepa TapakoAoBnong 0To 0T
KEDAANC ELKOVLKAG TIPAYHATIKOTNTAC CAPWVEL TO SWHATLO YLOt VL
pubuioel TNV Meploxr) TtatxvIdlov. MTopE(Te emiong va ETTEKTEIVETE

I VA QTTOKAEIOETE TUAUATA aTtO TNV TTEPLOXT. Nal AKOAOUBE(TE TTAvVTa
OAEC TIC 06nyiec TTou epdavifovtal otnv 086vN yla va oploeTe TNV
MepLloxn TaLxvLdLoU Kal Vo TTaEeTe HE AOPAAEL PECT OE QUTH.




YTUA TTaLYVLISLOU

® YTIApXOUV TPELC TUTIOL OTAONG CWHATOC KAl KIVATEWV KATA TO TTaLyVvidt
otn Asttoupyia VR, ot omoiol amoteAouV Ta GTUA Ttatyvidlol VR. Otav
ayopAaleTe maLxvidla r edappoyeEg, EAEYETE TTOLO OTUA Ttayvidlol VR
unootnpiletat.

& re swpdto MauxviSL pe kivnon oTov Xwpo

0T KA{pOKa Amtaute(Tat Meploxr maxvidlol 2 m x 2 m ) HeyaAUTEPN.
& Naikng 6plog | MatxvisL amd 6pia Béon
& Maiktng . . A

KABIOTEG MatxvidL amo kablotr) Bgon

o [MayvidL amod kKabloTrh B€on otn Aettoupyia Kivnuatoypddou.
OL MEPLOXEG TTALXVLELOU QTIEVEPYOTIOLOVVTAL OTN AELTOUpYia
Kwvnuatoypddou, WoTe va NV BAETIETE YPAUES oplwv 1 punvopata étav
KLVeloTE EKTOC TNG TIEPLOXNG.

AlaTePAOTIKA TTPOROAR

To PS VR2 meplAuBAVEL Lal ALATIEQPACTLKN TIPOROAN TIOU OOC ETIITPETTEL
Va EAEYXETE TO TTEPIRAANOV VW) GOPATE TO OET KEPAANG ELKOVIKNG
TPAYHATIKOTNTAC. MATAOTE TO KOUUTTE @ (AetTOUPYIAC) OTO TET KEPAANC
ELKOVLKAC TIPAYHATIKOTNTAG KATA TN SLAPKELA TOU TTALXVISLOU Lo VOl
OAAGEETE TNV TIPOBOAN.
H TtpoBoAr petaBaivel eiong auToOpATA 0TN ALATIEQACTLKN TIPOROAN OTLG
TIAPAKATW TIEQUTTWOELC.
* ‘Otav opileTe TNV Meploxr matyvidlov
¢ ‘Otav petaklveloTe eKTOC TNG MEPLOXNG TTALXVLOLOU KATA TN SLEpKELD

TOU TTaLXVLSLOU

MAnpodopieg yia to PS VR2

PUBuLon tou PS VR2
PuBuioelg oeT KEQAANC ELKOVIKAG TIPAYUATLKOTNTOG

MTTopEe(Te VOl SLAOPPUWOETE TIC PUBUIOELS TOU OET KEPAANG ELKOVIKAC
TIPOYHOTIKOTNTAG, CUPTIEPIAABAVOLEVWY TWV QVTLOTOLX(OEWY TWV
AELTOLPYLWVY MepLoxnc TtaxvidLov Kat @ (AELToupyiag) G KOUUTTLA.
ETILAEETE TOV Aoyaplaouod oag wg Xpnotng PS VR2 kal oTn ouveéxela, amd
TNV apXLKr 086vN TNG KOVOOAQC PS5, eTiAEETE PUBUioEL Q >
MapeAkdpeva > PlayStation VR2. AuTéq ot pubuioelg epdavidovtal povo
OTAV TO OET KEPAANC ELKOVIKNG TIPAYUATIKOTNTAC E(VAL CUVOESEUEVO UE
TNV KOVooAa PS5.

PuBuioelg yla adid

OL yoVe(g Kal oL KNOEUOVEC UTTOPOUV VAl TTEPLOPICOLVY TN Xprion amod Ta
TALSLA, OTIWC KPivouv amapaitnTo. ATtd TNV APXLKT 000vVN TNE KOVOOAQS
PS5, eTtiAegTe PuBuioelg Q > OLKOYEVELOKOL KOl YOVLKOL EAEYXOL KOl
0ploTE TTEPLOPLOPOUC Yia KABE TTaLdl.

o AETITOUEPELEC OXETIKA LIE TIC pUBUIOELS, avaTpeETe oTov Odnyo Xprong
YLOL TNV KOVOOAQ PS5 (b oeAiba 90).
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OvopaTa HEPWV

YET KEQAANC ELKOVIKAG TIPAYUATIKOTNTOG
MmpooTivé pépog

A B

@)

) Kouprtti puButong paokag

) Agpaywyoc

) NMAaiolo KEPAANC

) PUBULOTIKO pakoU

) KaAwblo 0T KEHAANC ELKOVIKAG TIPAYHATIKOTNTAC
) Mdoka

) Kdpepeg mapakoAolBnong

A
B
C
D
E

F

G

MNiow pépog

) Nicw oTNPLYHa KEGAANC

) TPOOTATEUTIKA GWTOC

) TTAPLYHA LETWTTOU

) AloBntipag xprnong

) ®akol

) YTtoS0x1 EAACTIKOU TIPOCTATEVTIKOU
'OtV SV XPNOLUOTIOLE(TE TOL AKOUOTIKA OO, XPNOLLOTIOOTE TLG
UTTOO0XEC EAQOTLKOU TIPOOTATEVUTIKOU OTO OET KEDAANG ELKOVIKAG
TIPAYHATIKOTNTAG YLO VA T ATIOBNKEVOETE.

G ) PUBLLOTIKO TTAQLGIOU KEDAANG

H ) Kouumi amaopaAionc mAatoiou KEGAARC

A
B
C
D
E
F



OvopaTa HeEpWV

YITEPEODWVIKA AKOUOTLKA

Kdtw pépog

® [

F C B
A) OT) OTEPEWONG AKOUCTIKWV A) EAQOTIKO TTPOOTATEUTIKO
B) Yrodoxr) 0TEPEOPWVIKWDV AKOUOTLKWV B) Zuvdeopog
C) Kouprti ¢h (Aettoupyiac) C) BUOUO OTEPEODWVLKWY OKOUOTIKWV

MNatnua: EvepyoTtoinon Tou 0T KEGAANC ELKOVLKNG TIPAYUATIKOTNTAC
MapPATETAPEVO TTIATNUA: ATIEVEQYOTIOINON TOU OET KEPAANG ELKOVLKAG

Mropeite va amoAaVoeTe AXO 3D UE TA TIAPEXOUEVA AKOUOTIKA, KABWG

npavuqnmmmq , KOl LE TA SIKA 00¢ OTEPEOPWVIKA OIKOUOTIKA (AVaAoyLKA 1) USB). Otav

D) Kouprti @ (Aettoupyiog) ) ) , XPNOLHOTIOLETE AKOUGTIKA 1 OET KEDAANG HE UTIOSOXT] YLO AKOUGTIKA,
HO‘TWOFE TO KOUUTIL yia val HETaBELTE OT”,ALQHEPO‘QUKW TPORBOAN. OUVOEOTE TOL OTO OET KEPAAAC ELKOVLKAC TIpayaTKOTNTOC. ‘OTay
MTIOPE(TE va KAVETE Otyaon TOU LIKPOPWVOU aAAGLovTag TV XPNOLHUOTIOLELTE AKOUOTIKA 1) OET KEPAANG USB, oUVOEDTE Tt 0TV
QVTLOTOIXLON TOU KOUUTILOU (=» geAlba 81). KovoOAQ PS5.

E

‘EvbelEn Aettoupyiag

YTaBEPA AeUKO: TO OET KEPAANG ELKOVIKNAC TIPAYUATIKOTNTOC
elval evepyoTolnuévo

YTABEPA KOKKLVO: TO OET KEPAANG ELKOVIKAC TIPAYLATIKOTNTAG
e{val ATTEVEPYOTIOLNHEVO

F) Mikpodpwvo
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Ovopata HEpwv

Xelplotplo PS VR2 Sense
Navw pépog MAQivo pepog

A) Koupurti v 1/ (dnuoupyiag) A) Yrtodoxn via AoUPAKL AoHAAELOC
B) Aplotepodg poxAdc/kouuri L3 B) Kouuri L2

C) Koupumi[d C) Koupri R2

D) Kouutti A D) Koupr L1

E) Kouumi O E) KouumiR1

F) Koupri X F) Gupa USB

G ) AeELo¢ poxAoc/kouuti R3 G ) NoupdikL acaAeiag

H) Koupri = (emAoywv)

1) Kouutti @ (PS)

J) hapn

K') AaktuALog TapakoAouBnaong

L) 'Evéel&n katdotaong
NEUKO XpWwHa, avaBooBrvel apyd: Doption os Aettoupyio ASpAVELaC
YBNOTN: ATIEVEPYOTIOLNUEVO
YBNoTA: ATTEVEQYOTIOLNUEVO



XpNon Kal XELPLOUOC

MOTE PUNV ATTOCGUVAPLIOAOVEITE ) TPOTIOTIOLEITE TO TIPOIOV
I TQ TIAPEAKOUEVQ.

XPNOLUOTIOWOTE TO TIPOLOV KAl TA TIAPEAKOLEVA CUUDWVA LE TIC 06NYieg
0€ AUTO TO EVXELPIBLO. Agv TTOPEXETAL KA €E0UCLOSATNON YL TNV
avAaAuaon 1 TNV TpoTooinon autol Tou TIPOIOVTOC ) yLa TNV avAAuon

KalL TN XpAon Twv SLAHopdWOEWY TWV KUKAWUATWY ToU. H un
€E0v0oL060TNEVN TPOTIOTIOINGN TOU TIPOIOVTOC CUVETIAYETAL TV AKUPWON
TNC €yyUNONC TOU KATOOKEUAOTH.

Avixveuon

To PS VR2 avixVEVEL TIC KLVNOELG TNG KEPAANG KAL TWV XEPLWY HE HLal
KAUEPQ TIAPAKOAOUBNONG OTO OET KEPAAAC ELKOVIKAC TIPAYHATIKOTNTAS
KOl EVAV UNXAVLOHO TTApAKOAOUBNONG ToU £lval EVOWHATWHEVOS OTOV
SAKTUALO TTapakoAolBNoNG o€ KABE XelploTrpLlo. Mnv ToTtoBEeTE(TE
QUTOKOAANTA OTNV KAUEPQ TTAPAKOAOUONONC 1 OTOV SAKTUALO
TIAPAKOAOUBNONE KAl [NV TA KAAUTITETE [IE TTAVL ) LE TA XEPLOL OAC.

XeLpLopdC Tou Xelplotnpiou

o Na dopTiCeTte TN OUOKeEUN O€ TTEPLBAAAOV OTIOU TO €VPOC BepuoKpaaiag
KupatveTat HeTa&V 10°C kat 30°C. H amodoon TG popTiong EVOEXETAL VA
elval xapnAotepn OTav TPAYUATOTIOLETAL O€ SLAPOPETIKS TIEPIBAAAOV.

o OL utatapieg €xouv TEPLOPLOUEVN SLapKeLa (wNG. H SLEpKEL TNG
uratapiag Ba HELWVETAL OTASIOKA [IE TNV ETTAVOAQBAVOUEVN XPNHoN
Kal TNV mApodo Tou Xpovou. H dtdpkela Cwn¢ TN uatapiag eEaptdtal
emiong amd TN HEB0SO aToBrKeELONG, TNV KATAOTAGCN XP1ong, TO
TEPIRBAAAOV KOl AAAOUC TIAPAYOVTEC.

o ‘Otav SV XPNOLUOTIOLEITE TO XEIPLOTAPLO VLA TIAPATETAUEVN XPOVLKN
mnepiodo, ouvioTdTal va To GopTICETE TANPWS TOUAGXLOTOV pia hopd To
XPOVO TIPOKELLEVOU va SlaTnEnBEel N AELTOUPYIKOTNTA TNG Utatapiad.

AKOUOTIKA

TpaBn&Te To BUOUA TWV AKOUOTIKWY EVBELQ TIPOC TA €EW OTAV AdaLPE(TE
TO OKOUOTIKA. Mnv to TpaBngete umd ywvia.

AAAQY TWV EAQCTLIKWY TIPOOTATEUTLKWY

Tot 0TEPEODWVIKA AKOUOTIKA

TIOPEXOVTAL [E CUVOEDEEVA

EAQOTIKA TIPOOTATEUTIKA

peyéBoug M (peoaio). Av dev

Talpladouy oTa AUTLA 0AC,

QVTIKATAOTAOTE TA HE TA

EAQOTIKA TIPOOTATEUTIKA

HEVEBOUC S (Ltkpd) iy

L (neydAo) yla KaAUTePN

epappoyn. Nna va to apaLPECETE, TIEPLOTPEWPTE KAl KATOTILY TPABNETE TO
EAQOTIKO TIPOOTATEVTIKO ATTO TA AKOUOTIKA. TOTIOBETOTE OTABEPA TQ
EAQOTIKA TIPOOTATEUTIKA VI VAl ATIOTPEPETE TNV akoUoLa ATIooVVEEDH
TOUG KOT& TN XpHon.
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PpovTida Kol KaBapLopOC

Mo TNV AoHAAELE 0AC, APAPETTE TO OET KEPAANC ELKOVIKNG
TIPAYLATIKOTNTAG ATtd TNV KOVOOAX PS5 KAl QTIEVEPYOTIOLOTE
TO XELPLOTAPLO TIPLV ATIO TOV KABAPLIOUO.

AKOAOUBNOTE TG TTAPAKATW TTPODUAAEELS VIa VA ATTODUVETE TUXOV HOOPEC
KOl QTTIOXPWHATIOUO TWV EEWTEPLIKWV ETILHAVELWV TOU TIPOIOVTOG.
® MV XPNOLUOTIOLE(TE TITNTIKEG OUGIEG OTIWG EVTOUOKTOVAL.
o MnVv ETUTPETIETE TNV TIAPATETAEVN ETTAD) UALKWV ATIO KAOUTOOUK
1 BWUOALO UE TO TIPOLOV.
* Mnv XPNOLUOTIOLE(TE SLAAUTIKA, BevTivn ) ovOTTVELULIAL ATIODUYETE
VO XPNOLUOTIOLE(TE HOVTNAAKLA, TIAVAKLA TTOU €XOLV UTIOOTE( XNIULKNA
eMeEepyacia Kat AAAQ TIPOIOVTA TTOU TIEPLEXOLV TETOLEG OUOIEG.

EipaveLeEC OET KEDAANC ELKOVIKAC TIPAYHUATIKOTNTAC KO
otnplypata KePpaAng, eMLOAVELEG XELpLoTNPIiwY

YKOUTIOTE LE VA LAAAKO, OTEYVO TTavi.

BUouata kat BUpeg
YKOUTIOTE LE €va LAAAKO, OTEYVO Ttav(.

AV Ol UTTOS0XEC OTA AKOUOTLKA 1} OTO OET KEDAANG Elval BPWHLKES, UTTOPEL
Val TIPOKOAE(TAL BOPUROC 1} SLAKOTIEG OTOV XO.

dakol

YKOUTI{OTE HOVO HE HAAAKO, OTEYVO TIAVE ELOIKO YLO TOV KABAPLOUO
TWV GAKWV.

Av 0TOUG PaKOUC €XEL CUOOWPEUTEL ETTiOVN BPWULE, OKOUTIIOTE TOUG
TIPWTA E VA EAAPPWG UYPO TIAVE KOl OTN CUVEXELQ LE EVAl OTEYVO.

o MV XPNOLUOTIOLE(TE TTPOIOVTA ATIO XAPT, OTIWG XAPTOTIETOETES
1 XapTopAvTAa Tou Sev TtpoopilovTal £16IKE yia GakoUg.

o AV adrOETE OTAYOVES VEPOU I akaBapoileg 0Toug akoUug, EVOEXETAL
Va TIPOKANBEel dBopd 1y uTtoRABULON TNG TTOLOTNTAC.

MNpootacia ¢wtog

1 AdalpéoTe TA TTPOCTATEUTIKA PWTAC ATIO TO OET KEPAARC ELKOVLKAC

TPAYUATIKOTNTAG.

TpaBAETE TTPOCEKTIKA KAl KOUVAOTE TN BAon oto Se&l 1 To aploTtepd
AKPO TOU TIPOOTATEUTIKOU PWTOC KAL APALPECTE TA TIPOOTATEVTLKA
DWTOC ATIO TIG TTPOEEOKEC OTO OET KEDAANG ELKOVIKAG
TIPAYLATIKOTNTAC, TIPWTA TO VAl KOl LETA TO AAAO.

Na eloTte MPOoEKTIKOL KATA TNV adaipean 1 Tn oLVEECN TwV
TIPOOTATEVTIKWY GWTOC, KABWE UTTOPEL VO OTIACOLY AV AOKHOETE
UTTEPRBOALKY SUVaUN.

KaBapioTe Ta TPOOTATEUTIKA GWTOG PE VEPD.

3 TKOUTIIOTE TO VEPO HE Eva palakd, oTeyvo Ttavi. Mptv amd T xeron,
AdAOTE TA TIPOOTATEVUTIKA PWTOC VA OTEYVWOOUV OTOV AEPA OE Eval
UEPOG E KOO EEQEPLOUO.



4 YUv6£0TE TO TIPOOTOTEUTIKA GWTAG OTO OET KEGAAAC ELKOVLKAG
TIPOYHATIKOTNTAC.

Eloayayete TIC 14 TpoeEox€C 0TO OET KEDAANG ELKOVIKAC
TIPAYHATIKOTNTAC OTLG OTIEC TWV TIPOOTATEVTIKWY GWTOC KAl OTIPWETE
TNV TTPOELOYT) OTO TUAKA TOU pUYXOUC TWV TIPOOTATEVTIKWY GWTOG
HUECQ OTNV EYKOTIH TOU OET KEGAANC ELKOVLKNG TIPAYHATIKOTNTAG.

Avoiypata eEaeplopol

ATIOLLAKPUVETE TN OKOVN TIOU €XEL CUCOWPEVTEL OTOUC AEPAYWYOUS
XPNOLUOTIOLWVTAG EVO NAEKTPLKO OKOUTIAKL I} KATIOLO TIOPOHOLO TTPOLOV.

EAQOTIKA TIPOOTATEVTLKA

ADALPEDTE TA EAACTIKA TIPOOTATEUTIKA ATIO TA OTEPEODPWVIKA AKOUTTIKA
KOl TIAOVETE T OTO XEPL E €VA ATILO ATTOPPUTIAVTIKO. XTEYVWOTE TA KAAX
LE LaAQKO TTaVE TTPLY T TOTTOBETACETE EQVA OTA AKOUOTIKA. Mt
AETITOPEPELEG OXETIKA LE TNV APA{pEDTN TWV EAQCTIKWY TIPOOTATEVUTIKWY,
QVATPEETE OTNV EVOTNTA "AAAQYH TWV EAACTIKWY TIPOOTATEVTIKWY”

(+=»> oSO 85).

[podlaypadeg

To ox€610 Kal oL TIPOSLAYPADES UTIOKELVTAL O AAAQYEC XWPIG

TposLldormoinan.

Ol 06nyieg Aettoupylag evoEXeTaL va SLADEPOUV AVAAOYA E TNV EKSO0N
AOVLOULKOU TIOU XPNOLUOTIOLE(TE, TO AOYLOULKO CUOTHHATOC TNG KOVOOAQC
PS5 1} TO AOYLOMIKO GUOKEUNG TOU OET KEDAANG ELKOVIKAG
TIPAYUATIKOTNTAG KAL TOU XElpLloTnpiou PS VR2 Sense. To TIpayHATIKO
TIPOLOV UTTOPEL VA SladEPEL ATIO TIC ELKOVEC OTO TTAPOV EVXELPIBLO.

PlayStation VR2

0806vn 2000 x 2 040 avd patt

TUoTNUA avixveuong kivnong 6 aovwy
Awbntipag (YUPOOKOTILO 3 AOVWY, ETIITAXUVOLOPETPO

3 akévwv)

Kdpepa mapakoAouBnong x 4

(yLa TTapakoAoVBNoN OT KEGAANG ELKOVIKAC
Kapepeg TPAYHATIKOTNTAC, XElpLoTnpiou)

Kapepa IR x 2

(yLa TTapakoAoVUBNGoN HATLWV)
Eloo60¢/'E§060¢ Buopa USB Type-C®
Hyoc Elcob0o¢: EVOWUATWUEVO UKPODWVO

'EE080¢: YTTOS0XI) OTEPEODWVIKWY AKOUOTIKWY

OvopaoTiky LoxUg el0d60u

12V=06A

EEwTepLKEC SLaOTATELG

Meplmou 212 x 158 x 278 mm

(mAATOC % UPog x BABOC / ue e€aipeon Ta
TPOEEEXOVTA TUAMATA / 0TO LUKPAOTEPO HUAKOG TOU
TAQLG{0U KEGAANG)

Bdpog

Mepimou 560 g (eEatpolvTal Ta KaAwsLa)

Oeppokpacia Asttoupyiag

5°C €wg 35°C
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Xelplothplo PlayStation VR2 Sense

OVOpAOTIKI LOXUG L0650V 5V =700 mA

Tumog pmatapiog Evowpatwpevn uratapia 1ovtwy Atbiou

Taon pnatapiag 37V=

XwpnTikdTnTa pmatapiog 520 mAh

Bdpog Mepimou 168 g

Oeppokpacia Asttoupyiag 5°C €wg 35°C

Yrootnplldpeva oipata etcédou Bivteo

Mo TANPodopleC OXETIKA e Ta uTTooTNPL(OUEVA oRUATA EL0060U BivTEo,
emiokedTElTE TN SlevBuvon:

playstation.com/psvr2-video-input/

AOVIOULKO CUCTHUOTOG KOl CUOKEUNG

e TO AOYLOULKO OUOKEUNG TOU OET KEDAANG ELKOVIKNG TIPAYHUATIKOTNTAG
Kol Tou Xelplotnpiou PS VR2 Sense Ttapéxetal o€ e04G UTIO TOUC OPOUG
g EEXwPLoTAG ASELAG XPong TEALKOU XPNoTN. Mo AETTTOUEPELEC,
emokedOelte TN dlevBuvon
https://www.playstation.com/legal/ssla-ps-vr2/

o NOl EVNUEPWVETE TIAVTA TO AOYLOULKO CUOTAHATOC TNS KOvooAag PS5
KOl TO AOYLOULKO GUOKEUNG TOU OET KEPAAAC ELKOVIKAC TIPAYHATIKOTNTAG
Kal Tou Xelplotnpiou PS VR2 Sense otnv Tilo pdodatn €kdoaon.

AVOKUKAWGN TIPOLOVTWY O0TO
TEAOC TOU KUKAOU {wr)¢ TOUC

Ta TpolovVTa lval KATAOKEUAOUEVA ATTO TIOAAG UALKA TTOU UTTOPOUV VOl
QAVAKUKAWBOUV. KABE XELPLOTHPLO TIEPLEXEL LA UTTATAPa LOVTWY ALB{ou.
Na TNPE(Te TOUC TOTILKOUG KAVOVIOHOUE KATA TNV amoppuhn

TWV TIPOIOVTWV.

"

‘Otav BAEmeTe omolodnmote amnd Ta 600 CUIBOAC O OTIOLOSHTIOTE ATIO
TA NAEKTPLKA Hag TIPoiOvVTa, UTtatapieg 1) cuokeuaoieg, onpaivel Tt To

€V AOYW NAEKTPLKO TIPOLOV SEV TIPETIEL VA ATIOPPLDOEL WG YEVIKA OLKLAKA
amoppiupata otnv EE, 0to Hvwpévo BaaoiAelo, otnv Toupkia f AAAEG
XWPEC 610U SlaT{BevTal XWPELOTA CUCTHUATO CUAAOYNG OTTOPPLUATWV.
o va eE00PaAICETE TN OWOTH ETIEEEPYATIA TWV ATIORAATWY,
TIAPAKAAOULE VA TO SLOOETETE PECW EEOUTLIOSO0TNUEVWY EYKATAOTATEWY
OUANOYNG, oUWV E GAOUC TOUG LOXVOVTEC VOLOUG ) TIpoUTIOBETELS. Tal
ATIORANTA UTTATAPLWY KAl NAEKTPLKOU €EOTTALOOU UTTOPOUV VA SlateBolv
SWPEAV HEOW TWV KATAOTNHATWY ALAVIKAC TIWANONG KATA TNV ayopd eVog
VEOU TTAPOOLOU TTPOidVTOC. ETimAgoy, 0To Hvwévo BaoiAelo kal oTLg
XWPEC TNC E.E. peyGAa KATaoTAUATA ALQVIKAG TTWANONG (0w¢ S€xovTal
ULKPA aTtORANTA NAEKTPLKWY CUOKEVWY SWPEAV. ETILKOWVWVAOTE LE TO
TOTILKO KATAOTNHO ALAVLKAG TIWANCNC YLl VAl LABETE av aUTH N UTINPEECIA
TIPOOMEPETAL VLA TA TIPOIOVTA TIOU BEAETE va SLaBETETE. ME QUTEC TIC
EVEPVELEC, Ba BoNBNOETE VAL CLVTNPNOETE TOUC GUOIKOUC TTIOPOUC KAl Val
BEATIWOETE TO TIPOTUTIA TNE TTPOOTAC(AC TOU TIEPLRBAAAOVTOC OTNV
emegepyacia Kat Tn SLABECN TWV NAEKTPLKWY ATIORAATWV.

To oUUBOAD QUTO UTTOPEL VO XPNOLOTIOINBEL O€ pumatapieg o€ cuvOLATHO
JE TTIPOOHBETA XNHLKA cUPROAA. To XNUIKO GULBOAO yia Tov LOAURSO (Pb)
Ba epdavioTel Qv n pmatapia TEPLEXEL TTEPLOcOTEPO aTtd 0,004%
HOAUBSO.

To TIPOLdV QUTO TIEPLEXEL LLOL UTTATAPia TTOU E(val UOVIUA EVOWUATWLEVN
yla Adyoucg aodAAeLlag, amddoong 1 akepaldTnTag dedopévwy. H pmatapia
Sev Bal TIPETTEL vl AVTIKATAOTABE! KaTd TN SLApKeLa (WG TOU TIPOIOVTOS
Kol Ba TIPETEL VAL apaLpeBEl LOVO ATIO ELBIKEUUEVO TIPOOWTILKO OEPRLC.

Mo va eEaodaAloTel N owoTr emegepyacia AMOBANTWY TN HmaTapiag,
amoppiPTe AUTO TO TPOIOV OTIWC TA NAEKTPLKA amoBANnTA.



MAnpodopieq CUUUOPDWONG

C€

Ta xelplotpla PlayStation VR2 Sense €xouv eAeyxBel kat dlamotwOel 0Tt
oLHHOPGWVOVTAL LE Ta OpLa TTou kaBopilovTal oTnv Odnyia yla Tov
PablogEomAlopd. Na XpnOLLOTIOLE(TE LOVO KAAWSLA TTOU E(TE a)
TapéxovTal Pe Tov eEomALouo, B) eival eTtionua aecoudp Tou PlayStation
1 V) £XOLV UAKOG KATW TwV 3 LETPWV.

AUTO TO TIPOLOV KATAOKEUGOTNKE OTIO 1 EK LEPOUG TNG Sony Interactive
Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan (lamwvia).
ElodyeTat otnv Eupwrn kat SlavépeTtal (eKtdg amod 1o Hvwpévo BaoiAelo)
aro t™: Sony Interactive Entertainment Deutschland GmbH / Sony
Interactive Entertainment Polska Sp. Z. 0.0. / Sony Interactive Entertainment
Italia S.p.A. /7 Sony Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment Espafia S.A. -
Zeughofstrasse 1, 10997 Berlin, Germany.

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,
Dublin 2, Ireland.

Ta EPWTNAATA OXETIKA HE TN CLUUUOPDWON Tou TtPoidvTog oTny E.E.

B TIPETIEL VO ATTOOTEAAOVTAL OTOV EE0UCLOSOTNHEVO EKTIPOCWTIO

TOU KATAOKEUQOTH, 0 oTtolog elval n Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, BEAyLo.

Avettionun SNAwWGoN cuppopdwWong e TNV
Eupwmaikr O6nyia oXETIKA E TO PASLOEEOTIALOUO

Me To Tapov n Sony Interactive Entertainment Inc. SnAwveL 0TL Ta
XElplotrpla PlayStation VR2 Sense cupopdWVOVTAL UE TIG OUCLWEELS
QTTALTAOELG KAL PE TLG UTTOAOLTIEG OXETIKEG SLATAEELG TNG Odnviag
2014/53/EE. Na AemttopépeleC, peTaBeite oTnv mapakdtw dtevBuvon URL:
https://compliance.sony.eu

OL ouXVOTNTEC TTIOU XPNOotpoToloLvTal amd Tn AelToupyia acUPUATNG
SIKTUWONG AUTOU TOU TIPOIOVTOC €X0LV UPOC 2,4 GHz (Bluetooth®).
Z0vn aoVPHOTNG CUXVOTNTAG KAL LEYLOTN LoXUG €E660U:

- Bluetooth® 2,4 GHz: katw amod 10 mW.
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MVELUATIKA SIKALWHOTA KOl
EUTIOPLKA onpaTa

To "B", “PlayStation”, “PS5" , “PS4”", “PlayStation VR2 Sense”, “DualSense” kal
10 "PlayStation Shapes Logo” elval KATOXUPWHEVQ EUTIOPLKE OAHATA
1 ofuaTa KatateBévta Tng Sony Interactive Entertainment Inc.

"SONY" Kaut " =" €lval KATOXUPWHEVA EUTIOPLIKA OHHATA TNG
Sony Group Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive
Entertainment Inc. is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark of USB
Implementers Forum, Inc.

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers
Forum.

‘OAO TAL UTTOAOUTTAL EUTTIOPIKA ONUATA ATTOTEAOUV LOLOKTNOIQ TWV
QVT{OTOLXWV KATOXWV TOUG.

MeploocoTePEC TTANPODOPILEC

06nyog xpnong

AVAKAAUTE TL UTTOPEL va KAVEL N kKovooAa PS5. Mmtopeite emtiong va Bpelte
AETITOUEPEIC TTANPOPOPIEC YLa TIC AELTOVPYIEC TOU CLUOTAATOC VR Kal Tov
TPOTIO SLaOPdWOoNG Twv PUBUicEWV.

ATIO TNV APXLKH 086VN TNG KOVOOAQG PS5, HeTaRE(TeE OTNV ETLAOYH
PuBpioeig £ > 06nyo¢ Xpriong, uyeia Kaw aodEAeLa Kat AANEG
nAnpodopieg > 06NyoOG Xpriong.

Aladlktuakn Tomobeoia YTooTRPLENG TTEAATWY

a SLaSIKTVAKES TTANPOdOPIEC UTTIOOTAPLENG, OTIWE AVTILETWTTILON
TIPORANUATWY BriLa TTIPOG RO KOL CUXVEG EPWTAOELS, ETILOKEDTE(TE
n dlevbuvon:

meg

playstation.com/help/
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399m0yggbgo PS VR2 93Hdbmdgermdol 9sgawaco®gdgaro ...... 100
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9L 3hmeyd@&o d3d860mos YlorMmbmgdsby yzgmsBy oo 3BMYL63gMmdno.
071939, 6300L80gMBs JeMIJEMM dMHYMONMMOSI, sMobfmMaco gedmygbyonls
390806333500, dgndmgds godmnfhznmb bsbdsmn, gbols esm@yds b nboymo
©5B056705. 3onmM35m0LHNBI Yy3gme goBMnbomgos, Logzmobomol tmas
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©o9Yym3690amn3 39§y30@&30 go8mygbgos s gedmmogo 3903amgdn, 00y
3mhmeyd@o sbmdsmoynmow BYbJsombomaol, 358mLsgdl nhsgnmm 3gol

56 bybL 96 dognab sbgamns dgbgdalisl.

A 239836OmMbowgds

053033900l dog® g59mygbgds
PlayStation®VR2 st oMol gom3smnlfnbgdnmo 12 famsedog sbsznl 05333300L
909M godmygbgdonboznls.

Lobsmaol bBodwsEoom gsdmfiggrwo 3GERbggdo
(BOBHMLYBLOEGHMO 930WIBLOS)
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9L 3MmEYIE0 EsdBoIdYMNs 3M33sbns Sony Interactive Entertainment Inc.-ols
909 56 800 LabgmMmoom, Bobsdsmon: 1-7-1 3mbBsb Bnbs@m-39 Bmgom, 108-0075
053mb0s (1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan). 29 g3tm3s30 898ma@sbo
5 ©oLEMNOYEMMO (3ogMNs6701mN LEBIBML goMms): Sony Interactive
Entertainment Deutschland GmbH / Sony Interactive Entertainment Polska Sp. Z. o.0.
/ Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony Interactive Entertainment Benelux
B.V. / Sony Interactive Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafia S.A.- Zeughofstrasse 1, 10997 Berlin, Germany.

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,

Dublin 2, Ireland.

3Mmnd&0b dgLods80LmdSLMSE o3330MI0YMN 300nB3700M, g3Mmiszdnmadn
16000 80dsmMonmo 8§omBmyomnl YBmMYdsdmbnm HomdmBowalbamb, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930,

Zaventem, dJma0s.
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50M0as, ,Sony Interactive Entertainment Inc.” sgbocgol, Mma PlayStation VR2
93Mmdbmdmmonl 3mbEGMmmamaon dggLodsdgds 2014/53/EU Bnonmgdols
dofmomo Immbm3bgdl o LB3s 3gledsdnls gdYMIOIOL. IESMIdNLM3NL
aobm3zm gf30mon 8g8ga URL-L: https://compliance.sony.eu

Lob3nMggon, MmMIMgdLSE 01YygbaoL 98 3hmend@E ol YLloabm Jugmab i316330s,
oMol 2,4 33 (Bluetooth®) ona3sBmbo.

1bsgbm LobAnMolb ENE3sBMBN S godmaszsmn Boglndscmymo bLnddmsezmy:
— Bluetooth® 2,4 333: 10 83®-b9 bogmgoo.

Bo93GMOM MREGOGOO0
Qo 135FMHM bodbgdo

<", ,PlayStation”, ,PS5” , ,PS4”, , PlayStation VR2 Sense”, ,DualSense”
o ,PlayStation Shapes Logo” Mgaolb@momgdynmo bogsgmhm 6ndbjdns ob Sony
Interactive Entertainment Inc.-ols bogsgfm 60dbgdns.

,SONY” o, =" M330LbEM0MIOYM0 Lozsgmm 60dbgdns 86 Sony Group
Corporation-ol bogzsgmm 60dbgd0s.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
USB-IF SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark of USB Implementers

Forum, Inc.

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

433amo bB3s Lozsgmm 60dsbn Bocn glvdsdolin BBMMOgMIONL LoNMYOSS.
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Q > User’s Guide, Health & Safety, and Other Information (dm38b3sfmgdmals
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